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OPSTI PODACI

1. Podaci o ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009
Broj bankovnog racuna:
e UniCredit Bank Banja Luka, racun br. 5510010003400849
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039
e Sherbank a.d, ra¢un br. 5672411000000702
e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858
e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379

Broj deviznog racuna:

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABAZ22, korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBAN 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki:
Telefon: + 387 (0)51 246 551

Faks: + 387 (0)51 246 550

E-mail: jnprotokol@elprenos.ba

Web stranica: www.elprenos.ba

2. Komunikacija i razmjena informacija

2.1 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog
organa i ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili
licno na adresu naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja
se vrsi kroz sistem ,,E — nabavke*, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama
(-»Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine, broj 39/14), (u daljem tekstu ZJN) i
podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog
organa i ponudac¢a moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove
tenderske dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste
komunikacije nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00
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h do 15:00 h, radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimiée se tog dana, u suprotnom
bi¢e zaprimljeni sljedeceg radnog dana.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli uc¢estvovati u ovom postupku
javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-487/2022

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki:

Posebna odluka o provodenju javnih nabavki broj UO-21-2/2022 od 22.03.2022.godine:
Stavka 1.2.1: Rezervni dijelovi za energetske transformatore:

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak javne nabavke

5.2 Podjela na lotove

U ovom postupku javne nabavke predvidena je podjela na lotove kako slijedi:
Lot 1: Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Banja Luka
Lot 2: Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Sarajevo

Lot 3: Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Mostar
Lot 4: Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Tuzla

5.3 Procijenjena vrijednost nabavke po lotovima (bez PDV-a) iznosi:
LOT 1 — Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Banja Luka : 37.500,00 KM
LOT 2 — Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Sarajevo: 37.500,00 KM
LOT 3 — Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Mostar : 37.500,00 KM
LOT 4- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Tuzla: 37.500,00 KM

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE

5.5 Okvirni sporazum

U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zakljucivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka rezervnih dijelova energetskih transformatora za potrebe
operativnih podrucja “Elektroprenos-Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka.

7. Oznaka i naziviz JRIN

7.1 Oznakainaziv iz JRIN: 31162000-9 Dijelovi transformatora, induktora i statickih konvektora

LOT 1 - 31000000-6- Elektricne masine, aparati, oprema i potro$ni materijal,rasvjeta
- 31162000-9 Dijelovi transformatora, induktora i statickih pretvaraca

LOT 2 - 31000000-6- Elektri¢éne masSine, aparati, oprema i potro$ni materijal,rasvjeta
- 31162000-9 Dijelovi transformatora, induktora i statickih pretvaraca

LOT 3 31000000-6- Elektriéne masine, aparati, oprema i potro$ni materijal,rasvjeta
- 31162000-9 Dijelovi transformatora, induktora i statickih pretvaraca

LOT 4 - 31000000-6- Elektricne masine, aparati, oprema i potro$ni materijal,rasvjeta
- 31162000-9 Dijelovi transformatora, induktora i statickih pretvaraca

8. Koli¢ina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude. i Prilogom 8-
thenicki zahtjevi 1 specifikacije.

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8 koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva.

9.3 Ukoliko se u tehnickoj specifikaciji Kkoristi izraz ,,ili ekvivalent, u skladu sa utvrdenim
kriterijumima, ponuda¢ mora na za to predvidenim praznim mjestima, prema odgovaraju¢im
stavkama, navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajué¢eg proizvoda koji nudi kao i ostale
podatke koji se odnose na taj proizvod, ako se to trazi. Ponudac je duzan da obezbijedi dokaze o
ekvivalentnosti u smislu ispunjenja svih zahtjeva definisanih u tenderskoj dokumentaciji, a koji
su vezani za konkretnu stavku iz obrasca za cijenu ponude i obrasca za tehni¢ku specifikaciju.
Proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se ponudenima ako
ponudac ne navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestu.
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10. Mjesto isporuke robe

10.1 Mjesto isporuke robe je:
LOT 1 — Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Banja Luka :

Skladiste Banja Luka (Rami¢i bb, Drago¢aj, Banja Luka)

LOT 2 — Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Sarajevo:
Skladiste Sarajevo ( Reljevo- Rajlovac bb, Sarajevo)

LOT 3 — Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Mostar :
Skladiste Mostar ( Rastani bb, Mostar)

LOT 4- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Tuzla:
Skladiste Tuzla ( Ljubace bb, Tuzla)

11. Rok isporuke i garantni period

11.1 Rok za isporuku robe za LOT 1 je maksimalno 120 (stotinudvadeset) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora
Rok za isporuku robe za LOT 2 je maksimalno 120 (stotinudvadeset) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT 3 je maksimalno 120 (stotinudvadeset) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT 4 je maksimalno 120 (stotinudvadeset) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora

11.2 Zahtijevani garantni period na isporucenu robu je minimalno 24 (_dvadesetcetiri ) mjeseca
i pocinje te¢i od dana primopredaje robe.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponuda¢ pod steCajem ili je predmet steCajnog postupka, 0Sim u slu¢aju postojanja
vazeée odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponudac¢ je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) 1 kod nadleZnog organa (organ uprave ili notar) ovjerenu izjavu o ispunjenosti
navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske dokumentacije 1
ne moze biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na portalu javnih
nabavki.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2.

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed traZzeno, ponudac ¢e biti iskljuCen i1z daljeg uceSca zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju.

12.5 Ponudac koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je dostaviti
sljede¢e dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja Cinjenica potvrdenih u izjavi,
I to:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uces¢a u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima
u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponuda¢ registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

C) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.

Strana 8 od 143



EAEKTPOITPEHOC BUX

VELEKTROPRIIENOS BIH Broj nabavke: IN-OP-487/2022

12.6 U slucaju da ponudaci imaju zaklju¢en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom

pla¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadleZzne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od

12.8

12.9

dana zaprimanja obavjeStenja 0 rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog organa — organ
uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri (3) mjeseca,
racunajuéi od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja ponude, u protivnom ¢e
se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN.

Napomena:

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka a)
do d) ZJN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ uprave ili notar) dostavi i trazene dokaze
koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude izabran.
Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti stariji od tri
(3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu
licne sposobnosti 1 dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

U slucaju sumnje o postojanju okolnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢e se obratiti nadleznim organima S ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i date Izjave iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera

dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni propust (Clan 45. stav (5) ZIN):

Ponuda ¢e biti odbijena ako ugovorni organ, na bilo koji nacin, dokaze da je ponudac bio kriv
za tezak profesionalni propust pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka postupka
(objave obavjesStenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znacajni 1/ili nedostaci
koji se ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog
prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili
nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postojecim propisima u Bosni i
Hercegovini).

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1

Sto se tice sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.
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13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleZznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili Aktuelni
Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom registru,
- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz ¢lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaze¢im
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
traZzeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenog uslova za
kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrovani za
obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duZzan dostaviti dokaz o
registraciji.

Napomena:

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponuda¢ ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski registar
dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat od registracije
nije vrSio izmjene u sudskom registru. Izjava se daje na memorandumu ponudaca i treba biti
potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude
od strane ponudaca) i ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ée biti
odbacena ako nije ispunjen minimalni uslov:

e za LOT 1: da je ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudaC registrovan,
odnosno poc¢eo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti LOT-a.

e za LOT 2: da je ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti LOT-a.

e za LOT 3: da je ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti LOT-a.
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14.2

14.3

e za LOT 4: da je ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine

ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudaC registrovan,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti LOT-a

Ukoliko ponudac dostavlja ponudu za viSe lotova, zahtijevani ukupni prihod je jednak
zbiru procijenjenih vrijednosti lotova za koje se dostavlja ponuda.

Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene lzjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponuda¢ registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu_procijenjene vrijednosti nabavke lota za koji ponuda¢ dostavlja ponudu ili ako
dostavlja ponudu za viSe lotova u iznosu jednakom zbiru procijenjenih vrijednosti predmetnih
lotova.

Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duZan je u roku ne duZzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.

Napomena:

Ponudac¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudag, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili ovjerenih
kopija dokaza.

15. Tehnic¢ka i profesionalna sposobnost

15.1

Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa &lanom 49. ZJN, ponuda ée biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi:

LOT 1: Uspjesno iskustvo ponudaca U izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugovora, koji za
predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 37.500,00 KM,
u posljednje tri (3) godine zbirno (racunajuci od dana objave obavjeStenja o nabavci) ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno
poceo sa radom prije manje od tri godine.
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15.2

LOT 2: Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili vise ugovora, koji za
predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 37.500,00 KM,
u posljednje tri (3) godine zbirno (racunajuci od dana objave obavjeStenja o nabavci) ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno
poceo sa radom prije manje od tri godine.

LOT 3: Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili vise ugovora, koji za
predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 37.500,00 KM,
u posljednje tri (3) godine zbirno (racunajuci od dana objave obavjeStenja o nabavci) ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno
poceo sa radom prije manje od tri godine.

LOT 4: Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili vise ugovora, koji za
predmet imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 37.500,00 KM,
u posljednje tri (3) godine zbirno (racunajuci od dana objave obavjestenja o nabavci) ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudaé registrovan, odnosno
poceo sa radom prije manje od tri godine.

Ukoliko ponuda¢ dostavlja ponudu za viSe lotova, zahtijevana ukupna ugovorena
vrijednost je jednaka zbiru procijenjenih vrijednosti lotova za koje se dostavlja ponuda.

Ocjena tehniCke 1 profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
1zvrSiti na osnovu sljedecih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe, koji safinjava sam ponuda¢ na svom
poslovnom memorandumu, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, Koji
sadrzi ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti jednake procijenjenoj vrijednosti
LOT-a (ili ukoliko ponuda¢ dostavlja ponudu za vise lotova, minimalne ukupne ugovorene
vrijednosti jednake zbiru procijenjenih vrijednosti lotova za koje se dostavlja ponuda), u
posljednje 3 (tri) godine zbirno (racunaju¢i od dana objave obavjestenja o nabavci), ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan, odnosno
poceo da radi prije manje od tri godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku
obavezno sadrzi naziv i sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora,
vrijeme 1 mjesto izvrSenja ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje su izdali primaoci robe, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena vrijednost
jednaka procijenjenoj vrijednosti LOT-a (ili ukoliko ponuda¢ dostavlja ponudu za vise
lotova, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena vrijednosti jednaka zbiru procijenjenih
vrijednosti lotova za koje se dostavlja ponuda), a koje obavezno sadrze: naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i
navode o urednom izvrSenju ugovora. Potvrda 0 uredno izvrSenom ugovoru treba biti data
na memorandumu primaoca robe ovjerena pecatom i potpisana od strane odgovornog lica
primaoca robe.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponudac uz izjavu
o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokusajima da se takva potvrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.
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Napomena:

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze od Ponudaca Cija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraZziti
provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako Ponudac,
¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne moze ponovno dokazati svoju sposobnost,
ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izvrsenju ugovora za koje dostavlja potvrde, ve¢
kao ¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom finansijskom
udjelu u izvrsenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi 1 izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovornoscu, iz kojih su vidljivi podaci 0 njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka dostavljenih u lIzjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora necée biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere.

15.3 Ponuda¢ je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1 U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljede¢i nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (li¢na sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan grupe
ponudaca pojedinacno, te svaki od ¢lanova grupe ponudac¢a mora dostaviti dokumentaciju
kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je predvideno dostavljanje
dokaza,;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZIN (Prilog 5);

- svaki Clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1. (sposobnost
obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tatkama 14.1 (ekonomska
i finansijska sposobnost), 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) i Sto znaci da grupa
ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene uslove i1 dostaviti dokumentaciju kojom
dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova;
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16.2

16.3

16.4

16.5

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost
(bilans uspjeha).

Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruZivanju u
grupu ponudaca radi uceséa u postupku javne nabavke, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su ¢lanovi grupe ponudaca sa tacnim identifikacionim
elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje ugovora u ime
grupe ponudaca, nacin placanja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe ponudaca
ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju je potrebno navesti koji dio
ugovora i u kojem obimu ¢ée izvrsavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu solidarnu
odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa ponudaca.
Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin plac¢anja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude
jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao potpisnika
ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.

Definisani pravni akt mora biti fizi¢ki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije peti
dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa
(od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nac¢in poslan.

Ukoliko ponudac ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor ce se
dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moZe uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruZivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

Ukoliko se ponuda¢ odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku uc€estvovati 1 samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

Obrazac za povijerljive informacije, sa havodima o povjerljivim informacijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjasnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponuda¢ ne dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i
nece biti odbadena;

Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tacaka tenderske dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost;

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

15. Tehnicka i profesionalna sposobnost

Izjavu ponudaca u skladu sa Clanom 52. stav (2) ZIN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob interesa, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije;

Dokumentaciju koja se odnosi ha predmet nabavke:

1. Tehnicki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu
8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije;
2) Mjerne skice/ dijelove kataloSke dokumentacije/ radionicki i drugi crteZi,
detaljno definisano u Prilogu 8- Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

Nacrt ugovora (u skladu sa tatkom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

Ovlastenje/ovlastenja kojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlasc¢uju lidera grupe ponudaca
da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u sluc¢aju da ponudu dostavlja grupa
ponudaca;

10) Original ili ovjerena kopija punomo¢iu sluc¢aju da je ponuda¢ (odgovorno lice

ponudaca) ovlastio drugo lice za podnoSenje ponude;
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18. Nacdin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj

18.2

18.3

18.4

18.5

tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ce
biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZIN. Ponuda¢ ne smije mijenjati
ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.
Ponude se pripremaju u:
— jednom (1) originalu;
— jednoj (1) stampanoj kopiji (hard — copy) i
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu).
Original i jedna (1) stampana kopija kompletne ponude se izraduju na na¢in da pojedina¢no
¢ine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni, kvalifikacioni,
tehnicki 1 druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da se sadrzaj
(listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne ugrozi
cjelovitost ponude.
Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pefatom ponudaca. Original i sve Stampane kopije
ponude se uvezuju na gore opisan nacin.
Dijelove ponude kao §to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka 1 slicno, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u sluc¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moZe biti izradena na nacin da Cini
cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje na
prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrZaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.
Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.
Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, broSure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.
Kada ponuda sadrzi viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljede¢i dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.
Ponuda nece biti odbaCena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numeriSe, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.
Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlastene za podnosenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i Prilozima
koji se dostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici Nacrta
ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Dobavljac¢a“ i na svim drugim dokumentima koji moraju da se
dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da budu potpisani
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od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u kojoj je sjediSte
ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je sjediste ponudaca,
ponudac nema pecat.

Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.6 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono $to se trazi u tehniCkoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.

Ako je tatckom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, U
prilozenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznafene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopsStene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehni¢ka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacno na
dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i

ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana na
latinicnom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se najceS¢e koristi u
medunarodnoj trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlaStenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od
sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

Izuzetno, stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
Takode, stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodac¢a materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se dostavi 1 cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

20. Nacin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)

20.2

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ce ¢itko pisati ,,ORIGINAL PONUDE" i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu originala i kopije
ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog organa,
na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena
su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vraene ponudacu.
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20.3 Ponude se dostavljaju li¢no na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu ugovornog

organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti navedeno:
,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursaé¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN —OP-487/2022
— naziv predmeta nabavke: Rezervni dijelovi za energetske transformatore
— naznaka: ,NE OTVARAJ — do 09.06.2022. godine do 12:00 ¢asova*.

20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

20.5

20.6

Ponudaci mogu dostaviti ponudu za jedan lot, za vise lotova ili za sve lotove. Ponudac za svaki
lot moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda, samostalno
ili u okviru grupe ponudaca za isti lot, bi¢e odbacene.

Ponude za sve lotove na koje se prijavljuje ponuda¢ mogu se dostaviti u odvojenim
kovertama/paketima na kojima mora biti naznac¢eno na koji lot se ponuda odnosi ili zajedno u
jednoj koverti/paketu, sa nazna¢enim podacima iz tacke 20.3.

Bez obzira na koji nacin se dostavlja ponuda, ponude za vise lotova mogu biti fizicki uvezane u
jednu knjigu ili zasebno uvezane, svaki lot u posebnu knjigu, na na¢in definisan u 18.3.

Ponudac koji dostavlja ponudu za vise lotova moze dokumente koji su zajednicki za viSe
lotova (izjave i dokaze o ispunjavanju uslova za kvalifikaciju, Nacrt Ugovora) dostaviti: u
posebnoj knjizi na kojoj ¢e jasno naznaciti da dostavlja zajednicke dokumente za vise lotova ili
u jednoj zajednickoj knjizi za sve lotove na koje se prijavljuje ili u knjizi za prvi lot na koji se
prijavljuje ili u posebnim knjigama za svaki lot na koji se prijavljuje.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1

21.2

21.3

Ponude se dostavljaju na na¢in definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursac¢ 7a, 78000 Banja Luka
Bosna i Hercegovina

Rok za dostavljanje ponuda je 09.06.2022. godine do 11:30 ¢asova.

Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju postom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vra¢aju neotvorene ponudacima.
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22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 09.06.2022.godine u 12:00 ¢asova, u prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Marije Bursa¢ 7a,
78000 Banja Luka.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije:
- naziv ponudaca;
- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlaStenje za uceS¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda 1 vr$iti druge pravne radnje zastupanja interesa Ponudaca
na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava.

23. lzmjena, dopuna i povladenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti sljedece:

,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
- 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN — OP —487/2022,
— naziv predmeta nabavke: Rezervni dijelovi za energetske transformatore
— naznaka: ,NE OTVARAJ - do 09.06.2022. godine do 12:00 ¢asova*.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na na¢in da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, 1 to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom sluc¢aju ponuda ¢e biti vra¢ena
ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuc¢i nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

Strana 19 od 143



EAEKTPOITPEHOC BUX

VELEKTROPRI]ENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slucaju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima.

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U sluc¢aju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

Ponudac iskazuje popust u procentima i u nov€anom iznosu. U slucaju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuéi iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaZze popust na propisan nacin ili na bilo koji nac¢in uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novcanom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima.

Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni popust,
cijenu ponude sa ukljuéenim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje se
upisuje pripadajuéi iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa ukljué¢enim popustom bez PDV-a (brojevima i
slovima).

U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomoénika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br.
9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i 0 tome Ugovornom organu dostavi
pisani dokaz najkasnije do zakljucenja ugovora.

Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze

vezane za realizaciju ugovora, a narocito:

a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

€) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u BiH),
poreze na prodaju i1 druge slicne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati platiti u
Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;
e) osiguranje;
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f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troSkove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponuda¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), iskljuCivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvanicnom kursu Centralne banke Bosne i1
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1 Kiriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijena
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom predmeta
javne nabavke, bi¢e odbijene.

26. Period vaZzenja ponude

26.1 Ponude moraju da vaze stotinudvadeset (120) dana, racunajuci od isteka roka za dostavljanje

ponuda. Sve dok ne istekne period vaZenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisanoj formi da produze period vaZenja njihovih ponuda do odredenog datuma.
Svaki ponuda¢ ima pravo da odbije takav zahtjev.
Ponuda¢ koji pristane da produzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produzi¢e period vazenja ponude i to u roku koji odredi ugovorni
organ. Ponuda se ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u
vezi sa produzenjem perioda vazenja ponude, smatrat ¢e se da je ponuda¢ odbio zahtjev
ugovornog organa, te se njegova ponuda nece razmatrati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kra¢i od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period krac¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne navede
period njenog vazZenja, smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.

26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kraéi od perioda navedenog u tenderskoj dokumentaciji,
ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
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ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane ponudaca
(odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlaStene za podnoSenje ponude od strane
ponudaca) te ovjeren peCatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno opisan
nacin, potpisan i ovjeren nacrt govora ¢ini sastavni dio ponude. U slu¢aju da ponuda¢ popuni
nacrt ugovora njegova ponuda neée biti odbacena.

28. Zakljucivanje ugovora

28.1

28.2

Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon isteka
roka od petnaest (15) dana, ra¢unaju¢i od dana kada su svi ponudaéi obavijeSteni o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala kona¢na zbog ulozene Zalbe
(slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom ulozene Zzalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvac¢ene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah iza

ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. i 47. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili

— propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz
tenderske dokumentacije, ili

— propusti da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

— odbije da zaklju¢i ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude
koju je dostavio.

28.4 U slucaju podjele nabavke na lotove, ugovor se zakljucuje za svaki lot posebno.
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1

29.2

29.3

29.4

29.5

Trosak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjeStenja o
nabavci, u sistemu ,,E-nabavke®, u skladu sa ¢lanom 55. ZJN i ¢lanom 1. stav (3) tacka b) i
¢lanom 9 Uputstva o uslovima i nacinu objavljivanja obavjeStenja i dostavljanja izvjestaja u
postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu ,,E-nabavke® (,,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 90/14, 53/15).

Preuzimanje tenderske dokumentacije vr$i se na nacin da zainteresovani privredni subjekti iz
Clana 2.stav (1) tacka c¢) ZJN koji su registrovani u sistemu ,,E-nabavke”, bez naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sistemu ,,E — nabavke”. Objavom tenderske
dokumentacije na sistemu ,,E — nabavke* onemoguéeno je dostavljanje iste na druge nacine
predvidene ¢lanom 55. stav (1) tacka a) — ¢) ZJN. Takoder, za istu se ne zahtjeva novcana
naknada za preuzimanje.

Tenderska dokumentacija moze se preuzeti viSe puta za isti postupak javne nabavke. Ako
korisnik sistema preuzme tendersku dokumentaciju za isti postupak javne nabavke vise puta,
rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka b) ZIN racuna se od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije.

Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bi¢e objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZzenje pojaSnjenja

30.1

30.2

30.3

30.4

Objavom tenderske dokumentacije u sistemu ,,E — nabavke®, postavljanje zahtjeva za
pojasnjenje tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem moze se izvrSiti samo u formi i
na nain kako je definisano u sistemu ,,E — nabavke®. Izmjene i dopune tenderske
dokumentacije se vr$e na nacin da se objavljuje novi dokument u sistemu ,,E — nabavke®,

Zainteresovani kandidati/ponuda¢i mogu, u sistemu ,,E — nabavke®, traziti pojasnjenje
tenderske dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za
podnosenje zahtjeva za ucesce ili ponuda.

Ugovorni organ ¢e odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a
najkasnije pet (5) dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za ucesSce ili ponude, a odgovor
s pojasnjenjem kroz sistem ,,E — nabavke* dostaviti svim kandidatima/ponudac¢ima koji su
preuzeli tendersku dokumentaciju sa sistema ,,E — nabavke*.

Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog Clana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za uceSce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.
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30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe, Ugovorni organ je obavezan produziti rok za prijem
ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo da se svi ponudaci upoznaju sa svim
informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda, izuzev u slucaju kada je u tenderskoj
dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije za isporuku robe.

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacCima istog dana, a najkasnije pet

dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za uc¢esce ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U sluc¢aju da ponudaé u svojoj ponudi (tacka 5. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog
2) nazna¢i da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca.

31.2 lzabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu s
¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja o podugovaracu, obavijestiti
Dobavljaca 0 svojoj odluci.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje podugovaraca za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duZan je pismeno obrazloZiti razloge zbog kojih nije dao saglasnost.

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrzi sljedec¢e elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:

— dio ugovora - koji ¢e realizovati podugovarac;
— naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;
— podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna i naziv banke kod koje se vodi.
31.5 Gore navedeni podaci su osnov za direktno plac¢anje podugovaracu.
31.6 U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.
Napomena:

U skladu sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti clanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako se ponuda¢ u Izjavi izjasnio da nefe angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavlja¢ ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da ne¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uslovi i dokazi)

32.1

32.2

U slucaju da ponudu dostavlja fizi¢ko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka ¢) ZJN, u
svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova li¢ne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljedec¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izrecena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesc¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

€) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje i
zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu),

d) potvrda nadleZzne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za koju je
registrovan.

Pored dokaza o licnoj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti i tehnic¢ke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donosSenje odluke o izboru

331

33.2

Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produZenom periodu roka vaZenja ponude, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog organa.
Odluka o rezultatima postupka javne nabavke bic¢e objavljena na web stranici ugovornog
organa www.elprenos.ba.

Svi ponudaci ¢e biti obavijeSteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donoSenja odluke, i to putem poSte s povratnicom.
Uz obavjestenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku o
izboru najpovoljnijeg ponudaca ili ponisStenju postupka, kao 1 zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nacin i uslovi pla¢anja izabranom ponudacu

34.1

Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrsiti na nac¢in definisan u ¢lanu 4. Nacrta ugovora, (Prilog
9 ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1

Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povijerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom
ponudaca ili u slucaju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca, sa izjaSnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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35.2

35.3

354

35.5

35.6

35.7

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije;

c) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (U smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN).

Ako ponuda¢ oznac¢i povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostupni na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili trecoj osobi prije nego sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti u¢esnicima postupka.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti za
svoje potrebe ili proslijediti tre¢im licima podatke, rjesenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji na¢in u postupku javne nabavke.

Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka javne
nabavke, a najkasnije do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, ukljucujué¢i dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZIN i
pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu s clanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija koje
je ponudac oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZIN.

36. Neprirodno niska cijena ponude

36.1

36.2

Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazloZi ponudenu cijenu.

Ponudac je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljuuju¢i elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren nacin
odnose na:

a)  ckonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;
b)  izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;
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C)  originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;

d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zaStitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazloZenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne spre€ava ugovorni organ da zatraZi obrazloZenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponuda¢ odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazlozenje, iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu po ponudenoj cijeni, ugovorni
organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je Cisto aritmeti¢ke prirode, ukoliko
se ista otkrije tokom provjere raunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ ¢e neodloZno
ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa postupkom ocjene ponude,
sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponudac pisanim putem prihvatio ispravku u roku
koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi obavezujuci za ponudaca. Ako
ponudac ne prihvati predlozenu ispravku, ponuda se odbacuje i garancija za ozbiljnost ponude,
ukoliko postoji, se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u racunanju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konac¢an iznos;

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra ra¢unskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferencijalni tretman domadeg

Ugovorni organ ne¢e primijenjivati preferencijalni tretman domaceg iz €lana 67. ZJN (,,Sluzbeni
glasnik  BiH®, broj: 39/14), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o obaveznoj primjeni
preferencijalnog tretmana domacdeg (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 34/20), prestala da vazi
01.06.2021. godine.

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem ili
bivsem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu novc¢anog iznosa ili u nekom drugom
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obliku, u pokusaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka javne
nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne nabavke
o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljeSku u izvjestaju o
postupku nabavke.

39.2 Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (2) ZJN
da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZJN.

39.3 U sluc¢aju da ponuda prouzrokuje ili moze da prouzrokuje sukob interesa u skladu sa vaze¢im
propisima u BiH (Clan 52. ZJN), ugovorni organ ¢e postupiti u skladu sa tim propisima, §to
ukljucuje i obrazlozeno odbijanje takve ponude. S tim u vezi, ponuda ¢e biti odbacena ako:

- rukovodilac ugovornog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog organa
istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom subjektu koji dostavlja ponudu, ili

- ako je rukovodilac ugovornog organa ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog
organa istovremeno i vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na osnovu
kojih u€estvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta sa vise od 20%,
ili

- ako je ponuda¢ direktno ili indirektno ucestvovao u tehnickim konsultacijama u pripremi
postupka javne nabavke, a ne moZe objektivno da dokaZze da njegovo ucesce u tehnickim
konsultacijama ne ogranicava konkurenciju, te da svi ponudaci imaju jednak tretman u
postupku, sve u skladu sa odredbama ¢lana 52. stav 5), 6) i 7) ZIN, ili

postoje druge okolnosti koje dovode do sukoba interesa u skladu sa vazeé¢im propisima u BiH.

40. Pouka o pravnom lijeku

40.1 Svaki ponuda¢ koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrsio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

40.2 Zalba se izjavljuje ugovornom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporu¢enom posStanskom poSsiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu odluku
po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

40.4 Ako ugovorni organ odbaci zalbu zakljuckom zbog procesnih nedostataka (Zalba
neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moze izjaviti zalbu
KRZ u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.

40.5 Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamjeni
drugim rje$enjem ili odlukom ili poniti postupak nabavke, ponudaé moze izjaviti zalbu KRZ u
roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopustena 1 izjavljena od ovlaStenog lica,
ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti zalbu
KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom dokumentacijom vezano za
postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.
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41. Garancija za uredno izvrSenje ugovora

41.1

41.2

41.3

414

Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku garanciju
za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne vrijednosti ugovora
bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez
prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana.
Ponuda¢ prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje ugovora, potpisivanjem i
ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog 2 tenderske
dokumentacije, tacka (8 b).

Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 10 tenderske dokumentacije.

Iznos garancije za uredno izvrSenje ugovora c¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze.

Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude 1 izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH* br. 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

42. E — aukcija

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa Pravilnikom
0 uslovima i nacinu koriStenja E — aukcije (SluZbeni glasnik BiH br. 66/16).

E — aukcija je nacin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
— podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize,

a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomoc¢u automatskih
metoda ocjenjivanja u informacionom sistemu E — nabavke.

Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — nabavke. Za
zakazivanje i pocetak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavke. Od momenta
zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 Casova. E — aukcija ne
moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjesStavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o sljede¢em:

a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,

b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;

c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na lotove;

d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

e) ukupnom broju bodova u sluc¢aju ekonomski najpovoljnije ponude;

f) dali se na ponudu primjenjuje preferencijalni tretman domaceg.

Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti kroz sistem
E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —
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42.6

42.7

42.8

42.9

aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti kroz sistem E —
nabavke do momenta pocetka E — aukcije.

Svako snizavanje cijene ponude u sluc¢aju najnize cijene, kao kriterijuma za dodjelu ugovora, je
moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najniZe pocetne cijene svih ponuda.

Sistem E — nabavke Salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrSetku E
— aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku postupka javne nabavke i
obavjestava ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZIN.

Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od vise pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi konacno procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

U slucaju podjele postupka nabavke na lotove, E — aukcija se zakazuje za svaki lot posebno i ne
moze se zakazati pocCetak za vise od dvije aukcije u istom satu.

42.10 U skladu sa ¢lanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E — aukcije, u slu¢aju

prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJIN.

42.11 Izmjena, otkazivanje ili ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama

¢lanova 6. i 7. Pravilnika o uslovima i na¢inu koriStenja E — aukcije.
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - 1zjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN
Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN
Prilog 7 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije

Prilog 9 - Nacrt ugovora

Prilog 10 - Forma garancije za uredno izvrsenje ugovora
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

RED. BROJ STRANICE
BR. NAZIV DOKUMENTA PONUDE

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-487/2022 (Rezervni dijelovi za energetske transformatore)

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2022. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursac¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC:

Ponudac Clanovi grupe ponudaéa
(ovlaSteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB
Broj Ziro ra¢una
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

Clanovi grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)

Clan grupe Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
onudaca

Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna

PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

(Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu dostavlja samo jedan ponudaé. Podugovara¢ se ne smatra ponuda¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime
Adresa

Broj telefona
Broj faksa
E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrZajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-487-6/2022, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku Rezervni
dijelovi za energetske transformatore, u skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji,
kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

3. Cijena nase ponude za LOT-1 je: 12n0s Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je:

(slovima: )

Cijena naSe ponude za LOT-2 je: 1Znos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa uraéunatim PDV-om) je:

(slovima: )

Cijena naSe ponude za LOT-3 je: Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je:

(slovima: )

Cijena nase ponude za LOT-4 je: 1znos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je:
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(slovima: )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

4. NaSa ponuda vazi dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do:

5. Podugovaranje:
Za LOT-1:
a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak): i/ili
Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tac¢ku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje

obavezne podatke).

Za LOT-2:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak): 1/ili
Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti ta¢ku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).
Za LOT-3:
a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak): 1/ili
Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

Za LOT-4:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak): 1/ili
Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
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procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja
(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

6. Rok za isporuku robe za LOT-1 je ( ) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT-2 je ( ) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT-3 je ( ) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.
Rok za isporuku robe za LOT-4 je ( ) dana od dana obostranog

potpisivanja ugovora.

7. Garantni period na isporu¢enu robu za LOT-1 je ( ) mjeseci od
primopredaje robe

Garantni period na isporu¢enu robu za LOT-2 je ( ) mjeseci od
primopredaje robe.

Garantni period na isporu¢enu robu za LOT-3 je ( ) mjeseci od
primopredaje robe.

Garantni period na isporu¢enu robu za LOT-4 je ( ) mjeseci od
primopredaje robe.

8. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
Ime i prezime osobe koja je ovlaStena da predstavlja ponudaca: [................c.ooeeiiiinin.nn. ]
Potpis ovIaStene 0S0De: [...c.uiinriii i ]
MIEStO 1 datum: [...oeeeeeie i ]

Pecat preduzeca:
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE —LOT 1

LOT 1- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Banja Luka

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

R.b. Opis roba

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Zemlja
porijekla

Jedini¢na
cijena po
stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

Zastitni relej
regulacione sklopke,
prema stavci 1.1 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

Pokazivac uljau
konzervatoru sa
plovkom, radijalni,

2. |premastavci 1.2 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

Uljna posuda suSionika
vazduha energetskog
transformatora — tip 1,
3. |premastavci 1.3 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

Uljna posuda suSionika
vazduha energetskog
transformatora — tip 2,
4. |prema stavci 1.4 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom
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Metalna priklju¢na
kutija za spoj kablova
ventilatora, prema
stavci 1.5 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 1.

kom

20

Priklju¢na klema,
“ZASTAVICA”, prema
stavci 1.6 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 1.

kom

12

Grija¢ za ormare
pogona (100 W, 230 V
AC, montaza na
DIN35), prema stavci
1.7 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT 1.

kom

10

Termostat (na DIN35),
prema stavci 1.8 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

10

Digitalni uklopni sat,
prema stavci 1.9 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

16

10.

Kabl 400/1000 V,
4x1,5 mm?2, prema
stavci 1.10 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT 1.

400

11.

Kabl 400/1000 V, 4x2,5
mm?2, prema stavci 1.11
iz Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

300

12.

Silikagel, bijeli, prema
stavci 1.12 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 1.

kg

400
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13.

Silikagel, u boji, prema
stavci 1.13 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i

specifikacije za LOT 1.

kg

300

14.

Komplet brtve za
provodni izolator
(busing) fazni 35kV ,
prema stavci 1.14 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

15.

Komplet brtve za
provodni izolator
(busing) fazni 20kV,
prema stavci 1.15 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

16.

Pokazivac¢ temperature
ulja transformatora,
prema stavci 1.16 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

17.

Magnetni pokazivac
nivoa u konzervatoru
radijalni sa plovkom,
prema stavci 1.17 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom

18.

Ravna priklju¢na
stezaljka “zastavica”
(mesingana) za
priklju¢ak na provodni
izolator unutrasnji navoj
@12 mm (mesing),
prema stavci 1.18 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom
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19. |prema stavci 1.19 iz kom 7

Ventilator aksijalni za
hladenje transformatora
za vanjsku ugradnju,

Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

20.

Gumeni amortizer
motora ventilatora (1),
prema stavci 1.20 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

kom 8

21. kom 8

Gumeni amortizer
motora ventilatora (2),
prema stavci 1.21 iz
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 1.

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

POPUST (____ %):

UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a (17%):

UKUPNA CIJENA SA PDV-om:

Napomena:

1.

Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku
stavku u ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena
kao neprihvatljiva.

. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje

ugovorni organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove
osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

. U slu€aju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa

jediniénim
cijenama.

. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode

se ne moze ispravljati popust izraZen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u
procentima i1 u nov€anom iznosu, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa iznosom izrazenim u
procentima.

. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE —LOT 2

LOT 2- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Sarajevo

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

br.

Red.

Opis opreme/materijala

Jedinic
a
mjere

Koli¢in

Zemlja
porijekla

Jedini¢na

cijena po

stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a

Valuta

Provodni izolator 110 kV za
energetski transformator
110/20/10 kV, prema stavci
2.1 iz Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije za LOT
2

kom

Provodni izolator 110 kV za
energetski transformator
110/35/10 kV, prema stavci
2.2 iz Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije za LOT
2

kom

Provodni izolator 35 kV za
energetski transformator
110/35/10, prema stavci 2.3 iz
Priloga 8- Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.

kom

Buchholz relej za energetski
transformator, prema stavci
2.4 iz Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije za LOT
2

kom

Buchholz relej za regulacionu
preklopku energetskog
transformatora, prema stavci
2.5 iz Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije za LOT
2

kom

Ravna priklju¢na stezaljka
,tzv. zastavica" M=42

prema stavci 2.6 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.

kom
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Dilataciona veza (Cu
pletenica) za vezu sa
provodnog izolatora na
sabirnice, duzina 30 cm
prema stavci 2.7 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.

kom

Dilataciona veza (Cu
pletenica) za vezu sa
provodnog izolatora na
sabirnice, duzina 30 cm
prema stavci 2.8 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.

kom

Dilataciona veza (Cu
pletenica) za vezu sa
provodnog izolatora na
sabirnice, duzina 30 cm
prema stavci 2.9 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT 2.

kom

10.

Silikagel u boji

prema stavci 2.10 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT 2.

kg

200

11.

Motorno-zastitna sklopka
2.5-4 A

(prema stavci 2.11 iz Priloga
8- Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT 2.

kom

10

12.

Termostat

prema stavci 2.12 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.

kom

10

13.

Kabl PP00 4x1.5 mm?

prema stavci 2.13 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.

300

14.

Kabl PP00 4x2.5 mm?

prema stavci 2.14 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.

300

15.

Digitalni sedmi¢ni vremenski
programator

prema stavci 2.15 iz Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.

kom

10
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Sprica (epruveta) za uzimanje
uzoraka plina iz Buchholz
releja
16. prema stavci 2.16 iz Priloga 8- kom 1
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 2.
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
POPUST ( %):
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
IZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
Napomena:
1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku

stavku u ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), U suprotnom ponuda ¢e biti odbijena
kao neprihvatljiva.

. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i1 mora da sadrzi sve naknade koje

ugovorni organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troSkove
osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvr$iti u skladu sa

jediniénim
cijenama.

. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode

se ne moze ispravljati popust izraZen u procentima, a u slu€aju razlike u popustu iskazanom u
procentima 1 u nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa iznosom izrazenim u
procentima.

. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE — LOT 3
LOT 3- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Mostar

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:
i?j(iel:;cgg Ukupna cijena
R.b. mjere porijekla PDV-a
PDV-a
Valuta
Valuta _

1. |Komplet provodni
izolator (buSing) za
fazu na 110kV strani
transformatora
110/35/10 kV,
20MVA, proizvodaca
Minel (tip:TP-8503-
20) kao tip: OTF kom 1
550/123-SX E1,
Un=123kV; 800A ili
ekvivalent, prema
stavci 3.1-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT
3.

2. | Ventilator za hladenje
energetskog
transformatora, prema
stavci 3.2-Priloga 8- kom 3
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT
3

3. |Buchholtz relej

za regulacione
sklopke energetskog
transformatora
(RS2001), prema kom 1
stavci 3.3-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT
3

Strana 44 od 143



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Silikagel u boji, prema
stavci 3.4-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT
3

kg

250

Susionik zraka za
energetski
transformator 20
MVA, prema stavci
3.5-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT
3

kom

Zastitni relej
regulacione sklopke
prema stavci 3.6-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3.

kom

Komplet provodni
izolator 35 kV fazni
za trafo MINEL
35/0,4 kV (tip: TP-
0713.400), 400 kVA
prema stavci 3.7-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3 (kao u -
Dodatak 2.4 ili
ekvivalent)

kom

Kontaktni termometar
za transformator,
prema stavci 3.8-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
zaLOT 3

kom

Lezajevi za motore
ventilatora 6205-Z27,
prema stavci 3.9-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
zaLOT 3

kom

10

10.

Semering 25x37x7
mm, prema stavci
3.10-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT
3

kom

10
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11.

Pluto u plo¢i otporno
na ulje (d =6 mm),
prema stavci 3.11-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3

kom

12.

Pluto u plo¢i otporno
na ulje (d =8 mm),
prema stavci 3.12-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3

kom

13.

Pluto u ploci otporno
na ulje (d =10 mm),
prema stavci 3.13-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3

kom

14.

Buchholtz relej za
energetski
transformator, prema
stavci 3.14-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT
3

kom

15.

Termostat prema
stavci 3.15 Priloga 8 —
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT
3

kom

10

16.

Digitalni uklopni sat
,prema stavci 3.16
Priloga 8 — Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3

kom

17.

Pretvarac polozaja
regulacione sklopke,
prema stavci 3.17
Priloga 8 — Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3

kom

18.

Pretvara¢ temperature
ulja transformatora,
prema stavci 3.18
Priloga 8 — Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3

kom
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19. |Guma u ploci otporno

na ulje ( d=3 mm),
prema stavci 3.19
Priloga 8 — Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 3

kom 1

20. |Motorno zastitna

sklopka prema stavci
3.20 Priloga 8 —
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT

kom 5

3
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
POPUST (____ %):
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
IZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
Napomena:

1.

Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku
stavku u ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena
kao neprihvatljiva.

. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje

ugovorni organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove
osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

. U slu€aju razlika izmedu jedini¢nih cijena 1 ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa

jedini¢nim
cijenama.

. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode

se ne moze ispravljati popust izrazen u procentima, a u sluéaju razlike u popustu iskazanom u
procentima i u nov€anom iznosu, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa iznosom izrazenim u
procentima.

. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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JIN-OP-487/2022

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE —LOT 4
LOT 4- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Tuzla

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

Jedini¢na
cijena po

. Jedinica . Zemlja stavki bez
Ol (o5 mjere QI uE) porijekla PDV-a

R.b.

Ukupna
cijena po
stavki bez

PDV-a

Valuta Valuta

Zastitni relej

za regulacione sklopke
energetskog
transformatora

MR; tip: RS 2001, ,

1. prema stavci 4.1- kom 2
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

( kao u Prilog 8.-
Dodatak 4.1)

Buchholtz relej za
energetski
transformator, prema
stavci 4.2-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT 4.

kom 1

Kontaktni termometar,
prema stavci 4.3 -

3. Priloga 8- Tehnicki kom 1
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

Pokazivac¢ nivoa ulja u
konzervatoru radijalni
sa plovkom @ 340 mm,
prema stavci 4.4-

4. Priloga 8- Tehnicki kom 2
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

( kao u Prilog 8-
Dodatak 4.2)
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Pokazivac¢ nivoa ulja
radijalni @ 220 mm,
prema stavci 4.5-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

kom

Motorna zastina
sklopka 2.5-4 ,
400VAC 3-pol, prema
stavci 4.6-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

kom

Motorno zastitna
sklopka: 400 V; 6,3-10
A; (1NO+ 1 NC),
prema stavci 4.7-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

kom

20

Sklopnik — kontakter,
3p

25 A, AC/DC svitak
230V, prema stavci 4.8-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

kom

10

Grebenasta preklopka
GN12-90-U; 40 A; 400
V; Broj polova-1,
prema stavci 4.9-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

( kao u Prilog 8-
Dodatak 4.3)

kom

10

10.

Grebenasta preklopka
16 A; 400 V;

Broj polova — 2, prema
stavci 4.10-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT 4.
( kao u Prilog 8-
Dodatak 4.4)

kom

10
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11.

Poklopac za relej
regulacione sklopke
MR, tip: RS 2001,
prema stavci 4.11-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

( kao u Prilog 8-
Dodatak 4.5)

kom

12.

Staklena $prica za
uzorkovanje plina iz
buholc releja
transformatora

250 ml (Proizvodac:
SIGMA-ALDRICH)
Perfectum trokraki
ventil za Spricu (AL-
Z182184-1EA,
Proizvodac: SIGMA-
ALDRICH), prema
stavci 4.12-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1

specifikacije za LOT 4.

( kao u Prilog 8-
Dodatak 4.6)

kom

13.

Silikagel u boji, prema
stavci 4.13-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1

specifikacije za LOT 4.

kg

50

14.

LeZaj za ventilatore
6203 2Z, prema stavci
4.14-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1

specifikacije za LOT 4.

kom

10

15.

Lezaj za ventilatore
6202 2Z, prema stavci
4.15-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1

specifikacije za LOT 4.

kom

10

16.

LeZaj za ventilatore
6201 2Z, prema stavci
4.16-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i

specifikacije za LOT 4.

kom

10

17.

Lezaj za ventilatore
6308 2Z, prema stavci
4.17-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i

specifikacije za LOT 4.

kom

10
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18.

Guma u plo¢i otporno
na ulje (3mm), prema
stavci 4.18-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

kom

19.

Guma u plo¢i otporno
na ulje (10mm), prema
stavci 4.19-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

kom

20.

Pluto u ploci otporno na
ulje (5mm), prema
stavci 4.20-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

kom

21.

Pluto u plo¢i otporno na
ulje (10mm), prema
stavci 4.21-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

kom

22.

Komplet britvi za
provodni izolator,
prema stavci 4.22-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

kom

23.

Komplet britvi za
provodni izolator,
prema stavci 4.23-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

kom

24,

Komplet britvi za
provodni izolator,
prema stavci 4.24-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

kom

25.

Komplet britvi za
provodni izolator,
prema stavci 4.25-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

kom

26.

Provodni izolator 10
KV, prema stavci 4.26-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

kom
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Provodni izolator 35
KV, prema stavci 4.27-
27. | Priloga 8- Tehnicki kom 1
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.

Ravna priklju¢na
stezaljka (vijcana)
namijenjena za spoj
cijevi 70/60 mm? (Al-
28. | legura) na Al-Fe vodi¢ kom 10
240 mm?, prema stavci
4.28-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

Ravna priklju¢na
stezaljka (vijcana)
namijenjena za spoj dva
Al-Fe vodi¢a u snopu
29. | 360 mm? na svornik kom 6
Cu/Zn 50 mm? prema
stavci 4.29-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi 1
specifikacije za LOT 4.

Priklju¢na stezaljka 90°
(vij¢ana) namijenjena
za spoj dva Al-Fe
vodi¢a u snopu 490

30. | mm? na Cu/Zn svornik kom 6
50 mm, prema stavci
4.30-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

Prikljucna stezaljka T
(vij¢ana) namijenjena
za spoj AL-Fe vodica
240 mm? na Al-Fe
vodi¢ 240 mm? prema
stavci 4.31-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

31. kom 6

Ravna priklju¢na
stezaljka (vijcana)
namijenjena za spoj Al-
Fe uzeta 360 mm? na
32. | Al-Fe uZe 240 mm?, kom 6
prema stavci 4.32-
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.
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Ravna priklju¢na
stezaljka (vijcana)
namijenjena za spoj Al-
g3 | Feuzeta 240 mm? na Kom 10
sfornjak 40 mm, prema
stavci 4.33-Priloga 8-
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije za LOT 4.

Prikljucna stezaljka 45°
(vij¢ana) namijenjena
za spoj Al-Fe uzeta 240
mm? na sfornjak 40

34. mm, prema stavci 4.34- kom 10
Priloga 8- Tehnicki
zahtjevi i specifikacije
za LOT 4.
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
POPUST ( %):
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
IZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
Napomena:

1.

Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku
stavku u ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena
kao neprihvatljiva.

. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje

ugovorni organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove
osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i1 ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvr$iti u skladu sa

jediniénim
cijenama.

. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode

se ne moze ispravljati popust izraZen u procentima, a u slu€aju razlike u popustu iskazanom u
procentima i u novfanom iznosu, ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa iznosom izraZzenim u
procentima.

. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
o Brojevi stranica s Razlozi za o
Informacija koja je . " o : kojem Ce te

o tim informacijama | povjerljivost tih . S

povijerljiva U ponudi informaciia informacije biti

P J povjerljive
Potpis i pecat ponudaca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa lichom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica 1 broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-487/2022- Rezervni
dijelovi za energetske transformatore, a kojeg provodi ugovorni organ ,Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: , a u skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscéu

IZJAVLJUJEM
Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u
kojoj je registriran;

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom steCajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pla¢anjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vazeéim
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona 0 javnim nabavkama
predstavlja prekrSaj za koji su predvidene novéane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka
datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 47.
st. (1) tacka ¢) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-487/2022- Rezervni
dijelovi za energetske transformatore,, a kojeg provodi ugovorni organ ,Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH*“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: , a u skladu sa
¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu

I1ZJAVLJUJEM

Dokumenti ¢ije obicne kopije dostavlja ponudac u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska 1 finansijska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni
organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekr$aj za koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pe€at ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav 2. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-487/2022- Rezervni
dijelovi za energetske transformatore,, a kojeg provodi ugovorni organ ,Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH*“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: , a u skladu sa
¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom
odgovornoScu

I1ZJAVLJUJEM

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obeCao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrsenja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljucujudi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru

svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji,
koje ne treba izvrsiti.

4) Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

1.1 Opste

PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI | SPECIFIKACIJE

LOT 1- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Banja Luka

U ovom poglavlju prikazuju se tehnicki zahtjevi i specifikacije traZzenih Rezervnih dijelova za
energetske transformatore koji su predmet isporuke. U tabeli sa tehnickim detaljima gdje su
navedeni ,,Proizvodac®, ,,Tip“ i dr. potrebno je navesti podatke konkretne opreme i materijala koji se

nude.

1.2 Obim

isporuke

U skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije potrebno je isporuciti Rezervne dijelove za
energetske transformatore, u obimu, koli¢inama i navedenim tehnickim zahtjevima.

Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike
(Navesti ,,Proizvodaca“
, »11p* 1 ponudene
karakteristike
(navesti ,,DA“ ako se
nude trazene
karakteristike

1.1.

Zastitni relej
regulacione sklopke

- U=220 vV DC,

- broj kontakata: 2xNO kontakta,

- zastita [P 56

- kablovski priklju¢ak: M25x1.5*

- razmak izmedu prirubnica: 204 mm
- promjer prirubnica:

115 mm

- promjer montaznih rupa na
prirubnicama: 14 mm

- promjer centara rupa na
prirubnicama: 85 mm

- kao tip: RS2001, proizvodaca:
Maschinenfabrik Reinhausen GmbH
(Dodatak 1.1) ili ekvivalent

1.2.

Pokazivac¢ uljau
konzervatoru sa
plovkom, radijalni

- sa plovkom na metalnoj $ipki duzine
cca. 680 mm,

- oblik: radijalni

- kao tip: MTO ST160/2CO,
proizvoda¢ Maschinenfabrik
Reinhausen GmbH (Dodatak 1.2) ili
ekvivalent
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Ponudene
karakteristike
(Navesti ,,Proizvodaca*
. . o , » L1p“ 1 ponudene
Stavka | Naziv stavke Zahtjevane karakteristike karakteristike
(navesti ,,DA* ako se
nude trazene
karakteristike
s | i RADOSEVIC 571
1.3. energetskog - materijal: sta_lk_lo .
transformatora — tip 1 (Dodatak 1.3 ili ekvivalent)
Uljna posuda -za tip ABB-ELMEK 351D044
susionika vazduha .
1.4. energetskog - materijal: PCB _
transformatora — tip 2 (Dodatak 1.4 ili ekvivalent))
- Dimenzije (100-120) x (100-120)
mm,
- 4 uvodnice za kablove 4x2,5 m?
(jedna uvodnica po svakoj bo¢noj
Metalna prikljucna strani), iial K .
1.5. kutija za spoj kablova | | matgrlja otpprfzn na °r°z'!“,.
ventilatora (sﬂpmm, aluminijum, nehrdajuci
celik, ...)
- stepen zastite min. IP55/IK07
- tip kao NSYDBN1010, proizvodac
Schneider Electric (Dodtaak 1.5) ili
ekvivalent
- za prikljucak svornjaka 40 mm max.
16 Priklju¢na klema, na pljosnati Cu prikljuc¢ak
o “ZASTAVICA” - bez rupa
(Dodatak 1.6 ili ekvivalent)
-P=100W,
-U=230V AC;
- IP44
Grija€ za ormare - Montaza: DIN 35
17 pogona (100 W, 230 | - Kuciste: Aluminijumsko
o V AC, montaza na - okvirne dimenzije:
DIN35) 70,00x140,00x50,00 mm (SxVxD)
- kao tip: HZG100, ITUK08344
proizvoda¢ SCHRACK (Dodatak
1.7) ili ekvivalent
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Stavka

Naziv stavke

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike
(Navesti ,,Proizvodaca’
, » L1p“ 1 ponudene
karakteristike
(navesti ,,DA* ako se
nude trazene
karakteristike

<

1.8.

Termostat (na DIN35)

- Temperaturni opseg: 0 - 60°C

- Broj kontakata: 1 NC

- Napon: 230 VAC

- Montaza: DIN 35

- Stepen zastite: P20

- kao tip: IUK08565, proizvodac
SCHRACK (Dodatak 1.8) ili
ekvivalent

1.9.

Digitalni uklopni sat

- Dnevni-sedmic¢ni program

- INO kontakt , 16A

- Montaza na DIN35

- Napajanje 230VAC

- LCD displej za programiranje
uklopa

- kao tip: BZT18D011W, proizvodac
SCHRACK (Dodatak 1.9) ili
ekvivalent

1.10.

Kabl 400/1000 V,
4x1,5 mm?

- fleksibilni

- uljno otporan

- UV otporan

- sa ekranom

- 4x1,5 mm?

- kao tip JZ-600-Y-CY (Dodatak
1.10) ili ekvivalent

1.11.

Kabl 400/1000 V,
4x2.5 mm?2

- fleksibilni

- uljno otporan

- UV otporan

- sa ekranom

- 4x2,5 mm?

- kao tip JZ-600-Y-CY (Dodatak
1.10) ili ekvivalent

1.12.

Silikagel bijeli

- amorfni bezvodni silicijum - dioksid
- boja: bijela

- granulacija 2 — 8 mm;

- u vakuumiranim pakovanjima mase
do 3 kg,
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Ponudene
karakteristike
(Navesti ,,Proizvodaca*
, » L1p“ 1 ponudene
karakteristike
(navesti ,,DA* ako se
nude trazene
karakteristike

Stavka | Naziv stavke Zahtjevane karakteristike

- amorfni bezvodni silicijum - dioksid
- granulacija 2 — 8 mm;

1.13. | Silikagel u boji - boja: narandzasta;

- u vakuumiranim pakovanjima mase
do 3 kg,

- Brtve za provodni izolator
(busing) fazni za transformator

110/35/10 KV (npr. TUR)

Komplet brtve za - Un=35kV
1.14. | provodni izolator - Sfornjak= @ 30,00mm
(busing) fazni 35kV - Tip: 30F/1000
- Proizvodac:
-ili ekvivalent

- Brtve za provodni izolator
(busing) fazni za transformator

Komplet brtve za 110/35/10 kV (npr. TUR)

provodni izolator - Un=20kV

(busing) fazni 20kV - Sfornjak= @ 40,00mm

- Tip: 20F/2000

- Proizvodac:

- ili ekvivalent

1.15.

- Duzina fleksibilnog crijeva
kapilarnog termometra: 6,0 metara

-4 (Cetiri) NO/NG kontakta

-Napon: 220vVDC

- Tip senzora: Pt-100

Pokazivac - Opseg mjerenja temp.: -20-140°C

1.16. | temperature ulja - Greska mjerenja £2 °C

transformatora - Stepen zastite: IP55

- Kuéiste: Alminijum

- Proizvodac: MR

-Tip: MESSKOA® TRASY?2 series
MT-ST 160F

- Kao u Dodatku 1.11. ili ekvivalent
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Ponudene
karakteristike
(Navesti ,,Proizvodaca*
, » L1p“ 1 ponudene
karakteristike
(navesti ,,DA* ako se
nude trazene
karakteristike

Stavka | Naziv stavke Zahtjevane karakteristike

- Mjerac nivoa ulja u konzervatoru
energetskog transformatora

- Kontakti (2xNO/NG-min+max)

- Stepen zastite: IP54

- Kudiste: Alminijum

- Proizvodac: QUALITROL

- Tip: 032-301-02

- Kao u Dodatku 1.12. ili ekvivalent

Magnetni pokazivac
1.17. | nivoa u konzervatoru
radijalni sa plovkom

-Ravna prikljuéna stezaljka -

,,Zastavica“

-za spoj bakarnog svornjaka @
Ravna priklju¢na 12 mm, sa navojem, (provodnog
stezaljka “zastavica” izolatora —businga SN strane
(mesingana) za energetskog transformatora), na

1.18. | prikljucak na plosnati bakar

provodni izolator - materijal: mesing
unutra$nji navoj @12 -stezaljka je sa jedne strane
mm (mesing) rasjeCena 1 predvidena da se

rasjeCeni  di0  mozZe  stegnuti
vijkom radi boljeg spoja (kontakta)
- Kao u Dodatku 1.13. ili ekvivalent
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Ponudene
karakteristike
(Navesti ,,Proizvodaca’
, » L1p“ 1 ponudene
karakteristike
(navesti ,,DA* ako se
nude trazene
karakteristike

<

Stavka | Naziv stavke Zahtjevane karakteristike

- Vanjski promjer ventilatora 450-
500 mm;

- maksimalni vanjski promjer
ku¢ista 560 mm;

-motor 400 V, 50 Hz, stepen
zastite IP66, sa  siluminskim
kucistem podesan za montazu
vertikalno i horizontalno, rotor
antikorozivno zasticen;

-lopatice ventilatora fiksirane i
od legure aluminijuma otporne na
koroziju;

- svi vijéani elementi od nehrdajuceg
Celika;

- snaga motora od 200-350 W;

- protok vazduha 1,5-2 m3/s;

- kuciste ventilatora od pocinc¢anog
lima min debljine 2 mm (cincanje
min 50 mic);

- potrebno je da ima zastitnu mrezu
na usisnoj strani ventilatora.

Ventilator aksijalni za
hladenje
transformatora za
vanjsku ugradnju

1.19.

- Gumeni amortizer motora
ventilatora

-® 30 x 20 ; vijak M8 ; 55 mm
ukupne duzine

- ili ekvivalent

Gumeni amortizer

1.20. motora ventilatora (1)

- Gumeni amortizer motora
ventilatora

-® 70 x40 ; vijak M10 ; 110 mm
ukupne duZzine

- ili ekvivalent

Gumeni amortizer

L2l motora ventilatora (2)

Napomena: Dobavljac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u
suprotnom Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna.

Potpis i pecat ponudaca

Strana 63 od 143



VELEKTROPRUENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022
EAEKTPOIPEHOC BMX

Dodatak 1.1

Strana 64 od 143



VELEKTROPRUENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022
EAEKTPOMPEHOC BUX

@ NOTE

Changes may have been made to a product after going to press with this documentation,

We expressly reserve the right to make changes to a product’s technical data and design as well as changes to
the scope of delivery.,

In all cases, the information submitted and agreements concluded during processing of the quotation and order
in question shall be binding.
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1 General

1 General

1.1 Safety instructions

All personnel involved in installation, commissioning,
operation, maintenance or repair of the equipment must:

- be suitably qualified and
- strictly observe these Operating Instructions.

Improper operation or misuse can lead to
- serious or fatal injury,

- damage to the equipment and property of the user
and

- a reduction in the efficiency of the equipment.

Safety instructions in this manual are presented in three
different forms to emphasize important information,

Installation, electrical connection and function check of

the protective relay must be carried out exclusively by suitably
qualified personnel and under strict observation of these
Operating Instructions.

A WARNING

This information indicates particular dangers to life and
health, Disregarding such a warming can lead to serious or
fatal injury.

A WARNING

It is the responsibility of the wuser to ensure that the relay is
used exclusively for the designated application and that the
protective relay is correctly dimensioned, particularly its
tripping value.

The non-phservance of these Operating Instructions and
work carried out inappropriately during the installation,
electrical connection and function test of the protective
relay can put the on-load tap-changer and transformer at
risk and lead to damage to the equipment and serious injury.

A CAUTION

This information indicates particular dangers to the equip-
ment or other property of the user. Serious or fatalinjury
cannot be excluded.

®

This note gives important information on a certain subject,

NOTE

1.2 Designated application

It is absolutely essential that the protective relay be adjusted to
the on=load tap-changer for which it will be used.

See assignment of the tripping values to the specific MR on-
load tap-changer types as stated in section 7.

If you intend to use the protective relay on other types of on-
load tap-changer and on-load tap-changers of other manu-
facturers, you can obtain the applicable tripping values from
MR

13 Function

The protective relay is used to protect the on=load tap-
changer and the transformer when a malfunction ooours in
the diverter switeh or selector switch oil compartment. It is
triggered when the specified oil flow between the on-load
tap-changer head and oil conservator is excecded due to a
malfunction. Connect the protective relay so that the trans-
former is immediately disconnected when the protective relay
is tripped. Install the protective relay in the pipe between on-
Inad tap-changer head and oil conservator considerning the
installaticn instractions.

Since the protective relay is part of an oil on-load tap-changer
and its properties are subject to IEC 80214-1 publications in
the applicable version or a future subsequent standard, it is
part of the scope of our delivery,

A WARNING

Connect the protective relay in such a way to ensure that
the transformer is immediately disconnected when the
protective relay is tripped.

Systerns which only generate an alarm signal are not
permitted.

[T
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2 Design

2.1 Housing (fig. 1: frontview
fig.2: rearview)

The housing consists of corrosion-proof light-metal and is = =
provided with flanges for the connection of pipes leading to
the on-load tap-changer head and to the oil conservator.

An inspection window is located on the front side of the
housing to check the flap valve position.

The terminals of the reed switch are housed in a terminal box,
seated from the oil chamber of the relay by oil-tight seals, The
terminal box is ventilated by a covered opening,

In addition, two test buttons in the terminal box serve for
checking the tripping function of the protective relay as well
as for resetting the flap valve.

The terminals are protected by a clear plastic sereen, 1

22 Relay (fig. 3: protective housing open)

The actuating element of the relay consists of a flap valve with
apermanent magnet,

This magnet serves for actuating the reed switch and for fixing
the flap valve in position “IN SERVICE",

An intermediate position of the flap valve is not possible.

1 = Cable gland M75

3 Mode of operation 5 i irmiicir R

The protective relay responds only if oil flows occur from the
on-foad tap-changer head to the oil conservator, The flowing
oil actuates the flap valve which tips over into position "OFF",
The reed switch is thereby actuated, the circuit breakers are
tripped and the transformer is deenergized.

@) o

Switching operations at rated switching capacity or at
permissible overload will not result in a response of
the protective relay.

wanTRIn 5
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4 Installation instructions

4.1 Assembly Test bastton Test button OFF
Install the protective relay in the pipe leading from the on- " =

load tap- changer head to the oil conservator - located as

near as possible to the on-load tap-changer head. -2

Install the protective relay in a horizontal position and = o

with the test buttons upwards. The reference arrow on the

terminal box cover must point towards the oil —
conservator.

B o
Use a pipe of at least 25 mm nominal width between protec-
tive relay and on-load tap-changer head/foil conservator, /—\ &)
Take care to install the protective relay well supported and O
protected against vibrations in this pipe connection.

(1) nore 4 Cover open e

The pipe from the protective relay to the oil conservator _En_——ee
must be placed with an inclination of at least 2 % to ensure == 3)
free escape of switching gas.

Provide a stop valve between protective relay and oil conser-
vator (fig. 7).

@ NOTE

Install the protective relay in a place where the influcence
of magnetic fields (bushings, busbars ctc.) is felt as littie as
possible.

Prior to mounting check the function of the protective refay.
Open the cover of the terminal box at the 3 bolts M6/w.s. 10
(fig. 4) and actuate:

Test button "0OFF": o
flap valve is inclined (line marker appears in the middle of the o
inspection window, fig. 5).

Testbutton "IN SERVICE":
flap valve is vertical {fig. 6).

@ NOTE

Do not press both test bottons at the same time.,

5 Position "OFF" KHW 5ep-4

The associated contact positions for checking of the electrical
continulity are evident from the drawing 899084 in the
appendix.

Always check the position of the flap valve.

6 oami
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4 Installation instructions

Irclmation at leasi 3 contirainie T % | g
Y —
E by [ -"‘\\ I:|L e —!\t‘ :'
N
F:—_ﬂ-__—'é:__—_;ig:
a - On-loadtap-changer f— =
oil compartment ] I[|I
b - On-lnad tap-changer head T I 1
¢ - Protective relay RS 2001 .
d = Stopvalve T
e - Dilconservator b
|
|
= | | [ 1]
? FITLS
4.2 Electrical connection
The reed switch of the protective relay can either be provided Replace the clear plastic sereen and lock the cover of the ter-
5 MO or as NC contact, Other contact combinations ane minal box [3 balts MEfw. 5. 10, max. torque 5 Nim).

available as special design (see section 8).

A CAUTION A -AUTION

) ) S Do not dry the protective relay together with the active
Connect the protective relay into the tripping cireuit of the part of the transformer.

circuit breakers of the transformer to be protected so that
the transformer is immediately disconnected by the circuit
breakers when the protective relay of the transformer is

The protective relay responds to oil flow, not to gas accumu-
tripped lated in_thc protective n:!a\r. It_ i_s not necessary to bleed the

' protective relay when filling oil into the transformer tank.
Gas accumulation in the protective relay is normal.

For entering the leads use the thread-hole at the most suitable
side of the terminal box. Fit the cable gland and close the
other hole by the blind screw. The cable gland (M25 x 1.5) & WARNING

is adequate for leads with an outside dia, of 10,19 mm, ) ) o .
Potentially explosive gases [switching gases) collect in the

Remove the cover of the terminal box (3 bolts ME). protective relay while the on-load tap-changer is in

Conmect the leads [terminal bolt M6, max. torgue 2 Nm). operation,

Connect the protective conductor to the ground screw MG in When you open the protective relay, make sure that there
the terminal box [max. torque 5 Nm). are noopen fires or sparks in the vicinity. Otherwise a danger

of explosion exists. Wait approx, 15 minutes before you
begin further work on the protective relay so that the gases
have a chance to volatize,

OEHOHD '-l
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5 Commissioning
6 Response of the protective relay

5 Commissioning

Repeat the test of the protective relay according to section 4.1
when commissioning the transformer,

In addition, check to make sure that the circuit breakers dis-
connect on all sides the transformer to be protected when the
"OFF" test button is pressed.

During the test make sure that

* the transformer stays disconnected,

¢ the grounding for work has not been removed on the
transformer and

® theautomatic fire extingurshing device isdeactivated,

Ensure that switch-on is not possible again until after the
protective relay is placed in the ,IN SERVICE® position by
pressing the other test button,

6 Response of the protective relay

A WARNING

Make sure to check on-load tap-changer and transformer
after the protective relay has been tnpped,

Remaove the diverter switch insert or the tap selector insert
and check as deseribed in the relevant maintenance manual,

Do not putinto service before having made sure that there
is no damage to on-load tap-changer and transformer.
Safety concerns prohibit to reconnect the transformer
without prior check as this can result in considerable
damage to the on-load tap-changer and transformer.

When the circuit breakers have been tripped by the protec-
tive relay, proceed as follows:

* Determine the instant of tnpping.

¢ Determine the operating position of the on-load tap-
changer.

® Asa precaution, block the motor-drive unit by tripping the
motor protective switch to prevent the on-load tap-
changer being actuated by remote control,

® Examine the on-load tap-changer cover, If oil leaks out,
shut the oil conservator stop valve immediately.

* Check the flap valve of the protective relayif it isin
position "OFF" or in position "IN SERVICE™.

6.1 Flap valve in position "IN SERVICE"

If the flap valve is in position "IN SERVICE", there may be a
fault in the tripping circuit, Check the tripping circuit. if this
does not clarify the cause, remove and check the diverter
switch insert or tap selector insert [visual check), see sec-
tion 6.2,

6.2 Flap valve in position “OFF"

If the flap valve is in position "OFF", it is essential to remove
and examine the diverter switch insert{tap selector insert and
examine according to the relevant maintenance instructions.

Check the tripping force of the flap valve.

Contact MR and inquire about the tripping force, indicate the
scrial no. of the on-load tap-changer.

Furthermore, the following questions must be clarified:

*  What was the load of the transformer at the instant of
tripping?

*  Was a tap-change operation performed right before or
during the tripping?

* Did any other protective devices of the transformer
respond at the instant of tripping?

*  Were switching operations in the network performed at
the instant of tripping?

*  Were overvoltages registered at the instant of tripping?

In addition to the measures described under 6.1 and 6.2,
Maschinenfabrik Reinhausen or the authorized MR
representative and the transformer manufacturer should
be informed whenever the protective relay has responded.

U/
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7 Technical Data

7 Technical Data

Housing:
Outdoor design

Protection:
IP 54

Relay actuation:
Flap valve with aperture

Vibration immunity:
up to max. 3 q

Weight:
ca. 3.5 kg

0il flow speed of available types on response
(il temperature 200C):

0,65 + 016 mfs

1.20 + 0.20 mfs

300 & 0.40 mfs

4,80 + 0,60 mfs

Assignation of response values to the relevant on-load
tap-changer type
On=load tap=-changer = current delivery program

Fm?lﬁw Ht:pcimralu: OLTC type
.65 AVV (without OF)
50/60 1.20 M lwithout M | 1203 M1 1603
3.00 :I |Ft :':zgi.ai'.l 11503
16 2/ 4.90 ﬁ_JlT;Jz'rrJa}:il

On-load tap-changer - not current delivery program

Frcﬂ:l:;‘-q R:sp{:[lmn;;]valur OLTC type
0,65 A
50160 1,20 H
3,00 M 11800, T

Eakr

Tripping switch:

Reed switch, available on request as NO (version 1] or NC
switch [version 2). Designations of versions, see dimension
drawing B29084 in the appendix. Other contact combina-
tions available as special design on request, see section 8,

Electrical data for reed switches, NO contact or NC
contact

Switching capacity:

. Switching capacity AC: 1.2 VA 1o 400 VA

. Switching capacity DC: 1.2 W to 250 W
Maximum admissible voltage AC/DC:

. Maximum admissitile voltage: 250V
. Minimum admissible voltage: 24
Switched current AC/DC:

. Maximum switched current: 2 &

. Minimum switched current: 4.8 mA at 250V

Power-frequency voltage test:

. Between all voltage-carrying connections and the
grounded parts: minimum of 2500V, 50 Hz, test
duration: 1 mim.

. Between the opened contacts: minimum of 2000V,
50 He, test duration: 1 min,
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8 Special design
9 Appendix
8 Special Designs 9  Appendix
(om request, at extra cost)
8.1 Protective relay with change-over contact CO Protective relay RS 2001,
The protective relay can be supplied with a reed switch, dimensian drawing E99004
including change-over contact CO [version 2), Designation of
versions, see dimension drawing 899084 in the appendix.
Other contact combinations available as special design on
request [see section 8.2).
Electrical data for reed switches, NO contact or NC
contact
Switching capacity:
. Switching capacity AC: 1.2 VA to 200 VA
. Switching capacity DC:2 1.2 W to 130'W
Maximum admissible voltage AC/DC:
* Maximum admissible voltage: 250V
. Minimum admissible voltage: 24
Switched current AC/DC:
L) Maximum switched current: 1 A
. Minimum switched current; 4.8 mA at 250V
Power-frequency voltage test:
. Between all voltage-carrying connections and the
grounded parts: minimum of 2500, 50 Hz,
test duration: 1 min.
. Between the opened contacts:
minimum of 1150%, 50 Ha,
test duration: 1 min.
8.2 Protective relay with two reed switches
The protective relay can be supplied on request with two
independent reed switches (versions 4,,.6). These can be
designed as NO or a5 NC contacts and are galvanically isolated
from each other. See appendix, dimension drawing 399084,
Electrical data identical to versions 1 and 2 [see section 7).
IE50HDI 0

10
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Protective relay RS 2001

B990842E
(Standard)
T *‘ Cabie glang
Insprclian 1 T MG 15
windaw N
T M
1 L=y
e
E - :?\ak: identifiatas it
| Ji T
] il = ?
_/-’ 2 |_,_ — it _-.J -.u-\_ _
Gaskek 306 Gasked
Bt sk bainai
I SERVICE —r OFF
[reset} (L= R T T
||— Darravy plisg WIS 15
MR— HE
" $_
F-——
Tir arrmss mund shery paet somcads the ail ppe icading ba the Par virm of feid gk habiom
il coseraaine af the iransarreer, joaver semoved]
Key of wersions
l\‘-gl.'d Cowilact posilinns.
Version Relyy designation switch Arrangement of terminals Desayn
bnsence Odf
0,65~ WO e
1 1.2 - NO A =
30 - HO 3
4.8 - NO X
065 - NC 1 i z
F 1.2 - NC 5] | i
30 - NC ra i
48 - HC
0.65- CO
3 1.2 = CD C
30 - Co
4.8 - CD &
0.65- ZNO E £
Cliae | sE
L8 - INO ElT %
065« INC ':"' E
5 1.2 - INC 1B o
20 - INC - 2
48 - ZNC 2
0,65 - WD +NC *
L] 1.2 - NO +NC TAand | B
30 - HNO«NC
4.0 - W+ NC

O - nnially npen, MO - aormsly ckred, U0 - chaege -over santact

The prosechive relay b to be connecbed insuch a way that if it b emengzed, the power trassforeer ks switched off immediately by the correspanding drcult breakers.

eI I ]
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[MTO] Series

Product Description

Type MTO- ST(F) 160 (G) oil level indicators
are measuring devices that are supplied
with ar without switching contacts. They
are an ideal choice for monitoring the oil
level in transformer conservators,

——

4

The oil level indicator consists of a sensor
assembly [Figure 1 a + b) and an indicator
assembly [Figure 1 ¢) which are joined by a
separable connection, The sensor assembly ' !
has an oil-proof flange plate and is '
mounted directly on the wall of the tank. Tohe forgih :'
A float rod transfers the lift motion of the ‘
float to a shaft. The shaft is connected via a)

a magnetic coupling with the pointer shaft

in the indicator assembly,

<)

The floats are available in two different Fiqure 2

drive variations to suit the particular type = o

of oil conservator (refer to Figure 2):

a) radial motion float view glass  electrical s

b) axial motion float teminals. ry

The version with axial float mation (version A / \ g =
+Ga) is suitable for use in narrow or shallow oog ¢
conservators, where there is minimal room X 5 L
for the float to move, and in conservatars S el I

with rubber bag. Float motion can be
displayed in ratios of 1:1,1:2, 1: 3 0r 1: 4, 3

v
§3
12

b)

Terminals for making the electrical
connections are inside the housing. They
are located undemeath a cover panel which
has & wining diagram printed on it. The
view glass is made of laminated safety
ylass with a UV filter, sa that the display
can be read even after years of use, The
view glass with a gasket is integrated In &
metal ring. The bayonct-type fitting
ensures that the unit closes securely and
that the interior parts in the housing are
well protected.

a)
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switching signal
transformes

YV P

wynal converter

Ty

£1001200010
10310201011
S1116100190!

g g [Conimuers connectar optonaf)
unalog port digital port [optional)

‘ I RS 485 supplied as standsrd
|

control room

Switchgear cubicle

0oQDoLB0
ssves

digital/analog display digital/analog display
EI00 E100/160

operations center

SCADA system sj
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Micro switches {changeover contacts)

There are two versions:

MTO-5T160 (G)
1. Adjustable limit switch
{max. 2 changeover contacts)

You can recognize adjustable limit switches
by the colored tnangular switching levers
on the dial. The switching levers can be
adjusted over the entire dial range.

Color of the swilching levers MAX = blue,
MIN = red

Indicator dials

In addition to the standard indicator dial,
{Min, 20" C, Max; Figure 3 3}, other versions
can be supplied on request (Figure 3b shows
ane example)

Optional:
Oil level indicator with remote indication
MTO-STF160{G)/TT (Figure 4}

In tight spaces {installation inside & build-
ing), on very large transformers, to display
the oil level in 3 remate control station or
for connection to @ monitoring system, all
versions of odl level indicators with fixed
contacts can be equipped with an analog
or digital output signal

MTO-STF160 (G)
2. Fixed limit switch
(max. 3 changeover contacts)

Uimit switches with a fixed setting are
identified by a line {switch marking) 5% near
the MAX/MIN lettering, They are set at the
factory and not adjustabie in the field

fgure 3

« analog outputs

loptional factory setting)

-0, 1mA

- 0...20 mA (errar signal > 22 mA)

- 4 ...20 mA [errar signal < 3.6 mA)

~ 4 ...20 mA {error sagnal > 22 mA)
 thgital output RS48S (optional)
* micro switch K1

(please quote switching point on order)

The E1100 or EHO0/ 160 electrical display
can be used for visualization of the

4 ... 20 mA signal

{Please refer to illustration on the adjacent
page).

1.

contact load:

AC: 250V/SA [ cosyp = |

DC: 110V 0,6 A (non-inductive)
DC: 250V/0.4 A [non-Inductive)

2,

contact lvad:

ALC: 250V 15A | cosp = 1

DC: 12V]S Alnon-inductive)

PC: 250V/ 0,25 A (non-inductive)

b)

Figure 4
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Rohacel mbamwmmmwc:
L4800

Irssnmwduwtma _
umubmamm

umwastmm
about 80 mA
mmmmwmwen

1 x changeover switch

AC:250V[SAfcosp =1
nctzsowo.umw
o_nmo-nmo-nmwwm
1 X RS 485 on terminals {optional)

Messko

PFlzase note: the mformation contained in all of our publications can vaty
in the detalls from the products supnlied, We reserve the right te make changes.
IN J065{010n @ 1203/2000 * 2068)01/01 * Printed in Grrmany » Messko/lUsa
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=
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DETALJ B

PRILOG: PRIBLIZNE DIMENZIJE ULINE POSUDE
SUSIONIKA ZA SILIKAGEL - RADOSEWIC S712
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NOTES: UNLESS OTHERWISE SPECIFIED;

1. DIMENSIONS : mm
2. GENERAL TOLERANCE : ISO 2768-¢

The contents of this document are the property
of ELMEK A S. ISTANBUL and any unauthorized
copying, disclosure or distribution of this document

g
» SR I
H @ c)\\
] —t+ 33—+ 38 3
f 1 \ % pad i) T T
L&/
o o
©
VIEW A
32% é MOISTURE HOLDER FORM D
<833
3 § ; COMPONENTS
gﬁ _égg 1 Top Section Aluminium, Painted RAL 7033
~
-8 2 |Outer Shield, Stainless Steel [CrNi
+
g E § E 3 Closs Cylinder Polycarbenate
4 Bottom Section Aluminium, Painted RAL 7033
5 0fl Bowl Polycarbonate
6 0Oil Bowl Holder CrNi
Bolts, nuts, washers moterial: Stainlees steel or Brass, nickel coated
Operating tempersture; —25°C to +100°C

=6

sima | MALZEME CINSI
wo. | PARCA ADI KoD NO  |RESIM NO | AGIRLIK|ADET [~sqiNpipt | KoD NO

@ ELMEK MOISTURE HOLDERS

TARIH |26.04.2006
CIZEN |A.CEDIMOGLU FORM—0 (5,0KG)

KONTROL|H.INC
ONAY [H.NCI BASKI NO 0 SIRA | DEGISIKLIK |TARIH |CIZEN| ONAY

OLCEK [NTS RESIM NO R 351D044 TR 351D044

Bu DékOmanin igengl ELMEKIn mllklyetindedir,
ELMEK'n yazili izni cimadan kopys ediiemez
godaltilamaz ve (¢lncl gahislara agiklanmaz.
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mjre & ¥ M

DETAL) A Q\é

deijeo stjrke cinditaog dje4 me

B

DETALJ B

PRILOG: PRIBLIZNE DIMENZIE ULINE POSUDE
SUSIONIKA ZA SILIKAGEL — ABB-ELMEK
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Dodatak 1.5.

Product data sheet

Spocifications

Metal industrial box - low plain cover
- H105xW105xD49 - IP55 - grey
RAL 7035

NSYDBN1010

Main
Range of product Spacial SDB
Device Application Mut-prarpose
Product or Component Type Junction box
Enclosure type Empty enciosure
Type of front cover Low plain cover
Color Light gray RAL 7035)
Complementary
Enclosure nommnal height 413 i (106 mm)
Enclosure nominal width 4.13 0 (105 mm)
Enclosure nominal depth 1.93 in (48 men)
Enclosure mounting Weall mounted
Device composition 1 body

1 cover

1 covmr screw
Covar fixing Scrow
Material alawd
Surface Finish £ pany-patyester powder
Net Weight 050 B{US) (0273 kg)
Environment
Standards EC 62208
IP degree of protection 1©55 IEC 50529
IK degree of protection D7 IEC 62262

Ordering and shipping details

Oichamer. i docurvertabin & nol Feeoced s ¢ Setattuls lor and & 50¢ 1 by eaed for detaeraaig palaity or sshabivy of Riess products Yor soecie teer uteaton

Category 50033 - ENCLOSURE SYSTEMS POLYESTER
Discount Schedule ES1
GTIN I6064H0187834

Nbr. of units in pkg.

1

* Price Is "List Price” and may be subject to a trade discount - check with your local distributor or retaller for actual price

Nov 29, 2021

ety

Strana 87 od 143



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Package weight(Lbs)

8.90 0z (252.25 g)

Returnability No

Country of origin IN

Packing Units

Unit Type of Package 1 PCE

Package 1 Height 1.97 in (5 cm)
Package 1 width 4.13in (10.5 cm)
Package 1 Length 4.131in (10.5 cm)
Unit Type of Package 2 BB1

Number of Units in Package 2 10

Package 2 Weight
Package 2 Height
Package 2 width

Package 2 Length

6.31 Ib(US) (2.86 kg)
4.72in (12 cm)
9.45in (24 cm)

11.02 in (28 cm)

Offer Sustainability

Sustainable offer status

Green Premium product

REAChH Regulation

REACHh free of SVHC

Yes

EU RoHS Directive

Pro-active compliance (Product out of EU RoHS legal scope)

Toxic heavy metal free

Yes

Mercury free

Yes

RoHS exemption information

China RoHS Regulation

Pro-active China RoHS declaration (out of China RoHS legal scope)

Contractual warranty

Warranty

18 months

<



VELEKTROPRHENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022
EAEKTPOINMPEHOC BUX

Dodatak 1.6- Priklju¢na klema- “ Zastavica”

A =30-40 mm
B =90 mm
C=90mm
D =80 mm
E=15mm
F =190 mm
M =12 mm
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Dodatak 1.7.

conmicne conreice /Sl tHIRAL

TECHNIK

& Heaters

—

nrnaja

Hagan 1¥0334] Lecelae

Mz

& SCHRACK-INFO

Rodiant heaters are ysed in combinction with o thermestet or hygrestar, predominantly to avoid excessively low
tempercture or excessively high humidity in the control cabinet

Wettoges of 10t0 1 50 W moke sure that the perfect amount of heating power is always available

& Dimensions hecters
[mm] 10-45W | 60-100W 150 W
X 70 70 70
7 45 140 215
Y2 35 35 15
4 50 50 50
PAGE | £2

SCHIACK TECHNIK GMAH

Seybalgome 13 AT - 1230 Vierno: PHONE +43 | /664 850
E-MAR fottxctroch com, INTERNET www echrackcon

CATA SHEET; F_FEXOBIas-—_an / DM-201 %

Encwes and ombsom eacepied.
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& Technicol doto

comecne conrmoncs [SICHIRAECK

. JIUKO834 [IUKOB34 IUKO834 IUKD834IUKQ83
Dato Unis 4A 6 ]IUK08341 2 1UKO8343 4 45
é‘;"‘“""' pawer[la=420"f \wn | 1o | 15 | 20 | 45 | e0 | 100 | 150
Mox. suttece tempercture [°C) 55 63 90 105 105 130 150
Power consumption w1 10 15 30 45 60 100 150
Starting current [A] ] 1.1 1.2 18 25 5 7.5
Weight lg] 250 250 250 250 450 510 770
Degres of protection for IP44{connedtion coble} and IPZ0{glug terminel cannection)
lintendad use 9

Rated voliage 230V AC, 50/60Hz*

Functional range 110-250 VAC, 50/60 Hz

Duty Cycle %] 100

el K0 -4 10 +70(-40 10 +158]

Storage temperature ronge | °C{F°]

-40 1o +70(-40 12 +158]

Installation crientation

AS desired, preferably vertical

Device consruction Aluminium prefile, light onodized

Mounting type Snop fastening for 35 mm profile bors according o EN 60715
Protection coss Class |

Connedion Connedling cakble[500 mm] or plug terminal connection

Clamping range of the ter-

Single-wire: 2 x 0.5-2 5 mm?

iminal clomp fine-gtroned:(tinned, with ferrule, with pin coble lug) 2 x 0.5-1.5 mm?
*Other voltege upon request
DESCRIFTION ORDER NO.
10 W, Terminal connection IUKO8354-A
15 W, Terminal connedlion 1UKQ83446
30 W, Terminal connection 1UKOB341
45 W, Terminal connecion 1UKOB342
60 W, Terminal connedlion 1UKO8343
100 W, Terminal connection 1UKOB3 44
150 W, Terminal connection 1UKOB345

SCHRACK TECHNIK G

Seybalgose |3, AT - 1250 Venra, PHONE +45 | foea85-0
E-MAIL infeuctrock com INTERNET www schrck con

PAGE 2/2

CATA SHEET: F_KORS xu-- o0 / D8-200 ¢
Errzer and serimions exrepied.
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Dodatak 1.8

connecnne covrce /it IRAL I

TECHNIK
& Thermostat
~ . EERRET I T P L T
\\'.".')'. s ARRERE RRRe SARREE B / e
N ~ — ~ = - v B S
o = = Ok ? : o
AR - = l Z R,
N~ (5] R AR = ) e = :
oy e -~ g . e e B fz — -
N — c — : = T . — " = ff: — -
\\. — — == — E = — 'f?- = S
— — N S CRALN - 'w I 7 SCNBACH
SCHRACH e o P
eeee Cweese
k. . u
| —i—
LK385S) IUKO8565 nBsed : UK gse s
& SCHRACK-INFO
. Thermosiars ore used os lemperalug controllers and to contral filler fons ond rediant heasr. The senes af

tharmostels consists of Ihres types thel are cvailoble with NC, NO and CO conlecl. The twin thermostol is
detigned as fan and heating contral system (1 NC/1 NC}
. Mounting: snap fostening for 35 mm profile bars

SCHRACK TECHNIK GrbH PAGE | /3

Seybalgome |5, AT- 1230 Vienra, PHONE +43 | /566 83-0
E-MAIL et rock com INTERNET wwvw schraek coee

CTATA SHEET _UKCS Sax--_on / Da-201 €
Erraer and ombtions exrepied.
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CONNECTING COMPETENCE Lfb””‘c”
TECHNIK

& Thermosals

& Circuil diograms Ihermosials

) s
! I
i :
I e
Q i
|
TUKO08561 IUKO08S65
LN
o= CETTTTE 7
T | |
| I : =
: ; ! -1 £ |
T I R e T TR
L L1 — L2
N—] % }— IUK08S66 NT W} N2 IUKO08563

SCHRACK TECHNIK GMaH PAGE 273
Seybalgome |3, AT - 1230 Verva, PHONE =43 | /806850 DATA SEEL FAUKGBSan--_on / 04-201€
E-MAILinfettudroch com INTEINET www schiackcom Ervors and cobtions sxcepted.
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

& Tachnical zate

e cornce [SUEHIRMEH

Dala Unil IUKGBSS | |UKOB565 IUKQB564 IUKOB563
Changeover{CO) |Narmally closed |  Nermally open Ncm(m;llg);losed
Type of cortact wih {NC]) with INO] with
nng contact ing contact ing contact Normolly open|NO]
* #ring g with spring contect
Serl SClF) O10 40 °C(+32... Ot b0°C Gto b0 °C{+32. | Oto b0 “C{+32.
naienee +140°F)  |{#32.+14C°F}| =140 °f) 140 °F|
S:uilchi ng femperature K] \ <7 <7 <
difference
Switching painl fole- K] 3 i P i
ronce
Nomally chosed Nermally closed
\J A A0V
v INC] . 240V AC 240V AC INC).
Maox. swilching power A 100-250 ¥ AC 10131 A 10121 A 240V AC
Volweinbrackex. |\ | 10{2}a & o 10(21A
inductive load at Normally open Nermally openiNO|
120V A 120V A
cos~0.6 V] {NOJ .. 100 ROYAC SOVAC K
-250VAC ) 120V AC
(A] 51214 1512) A 15421 A 15(2)A
DC W] max. 30 maox, 30 mox. 30 max. 30
Operating temparalure SCl°F) -401c +80 *Ci- |-40t0 +80 °C|[-| -4010+80 °C[- |-20t0 +80 °C [-4...
ronge 40, +176 °F) | 40... +176 “F) | 40. +176 “F} =179 “F|
Storage lemperature i) -4010 480 "C{- |-4010 +80 "C|-| -4010+80 "C (- |-2010 +80 "C|-4...
ronge 40, +176 °F) | 40.. +176°F) | 40. +176 °F} +179 °F|
Dimensions HxWxD [mm] | 44x37x46 72x 40 x 36 72x40x 36 A0 5x 59 x 38
Sensor lype Bimelal Simeial Bimetal Simetal
Degree of pratection P20 IP20 P20 1P20
Weight lg] 75 50 50 95
Connaction type Screw lerminal for cobls cross- section 0.5 up to 2.5 mm?
Suvitctle for the operati- Vantilator ond ro- 3 ; Ventiotor and rodic-
Heating Ventilater
on ot diator tor
Type of mounting Snop tostaning for 36 mm profile roils occording to EN 60713
Color RAL 7035 {light grey|
DESCRIPTION ORDER NO
Thermogat, | CO switch, 0°-60°C 1UKC8561
Heating tharmestat | NC switch, red, 0".60°C IUKCB545
‘Ventilation thermostat 1 NO switch, blue, 0°-60°C IUKC8566
Twin thermostat. 1 NO/1 NC switch, 0°-60°C |UKC8563

SCHIACK TECHNK GMaH PAGE 3/3

Seybaljous 1 AT - 1200 Viensa, PHONE +4) | /646 550
EMAI ot wrmck com, INTERNET wavw schrockcon

DATA SHEET T KO85 xe-—en / D2-201€

Frron asd cnkeionm sxrepted
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Dodatak 1.9

SCHRACK

TECHNIK

Digital Day-, Week Time Switch, Tempus Digital, 1 Channel (BZT18D011W) and
Digital Day-, Week Time Switch, Tempus Digital, 2 Channels (BZT18D012W)

» Mount on OIN top hat rails {as defined In EN 60715)
» Switched voltage-free

> Ensure device cannot be switched on

» Check absence of voltage

> Earth and bypass

» Cover of sheeld any adjacent live components

Connecting the time switch

—

T A jooc A|[[Fes
1. Basic safety information )
Danger of death through elactric shock or fire!
= Installation should only be carned out by a
qualhed electrician! &
\f:?) ® ('f 2y
» The device is designed for instaltation on DIN top hat & l (? “ |
rails (in accordance with EN 60715) s } =+ »
* The device corresponds to type 1 5TU in accordance with : L ~ L
EC/EN 60730-2-7 BITTRDOTIW Lragl 1o )
2. Proper use 4. Device description
o The time switch 15 used tor lighting, ventilation and
flushing applications etc H
= Only for use in closed, dry rooms D'SP'ay & buttons
Do nat use on safety devices, &g escape roule doors, fire
safety equipment etc
Programmed s e w ow o u
oisposa] A - b
Dale deplay -/,% et e T
» Dispose of device in environmentaily sound manner Channei states m____ Dys of the week
g’va |#&g.-!_ from 1 to 7
n L
PP ST e off
3. Installation and connection Dy N A dions.
Mounting the time switch C—)
P MEMY ——————— s 4 p Ok s X
- Aclivate Gisplay C Py C -5
X/':—\S = Dpan otwrws selection
A= W - Caneel merw Fy ~ Condvm
e \ - E5C Ogtions whction
\ \ ) (fearen menu} am displayed
¥\ o
S
clic <,
Schrack Technik GenkiH PAGE 1 /4
Seybelgosss 13, A - 1230 Vienno, PHONE +43 1/866 B5-0 USER MANUAL TEMPUS DIGITAL
E-MAK infoischrock com, INTERNET www.schrock cam Enors ond omissions excepied
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SCHRACK

Operating instructions

1. Read text line

text/symbol
represents query

-

2 Make a decision

-

YES NO
Confemation  Modify/
Change
Pross Press
% <>

Overview of navigation menu

PROGRAM .Mlml) emmsl> [

CHANNEL C1 e |

Fics

WEEL
bl

FORM TINE

e

Initial operation

@ Since the device does not have 3 battery, it must be con-
nected to the powes supply during start-up, so time and
date can be set

DEUTSCY
Lha ] = TORM BA0E |
ESPANOL |
FRARCAS
]
I W runory J
B Wt
9.40+
Scheack Technik GmbH

Seybalgasee 13, A - 1230 Vieaso, PHONE =43 1/866 85.0
E-MAIL indofschrack com, INTERNET www.schrock.cam

TECHNIK

» Set language, date, time as well as summer /wintes bime
(SU-wi)
» Press any button and display follows on screen (see figuee)

Set switching time

FROuRAM | P

HOUN
MRUTE
MOCAY
»a
e sty - ooy S
tve tur
o ey - ":'D
e TuEsow
NE I
o iTuiny
fyrm fur
e fay

@ A switching time always consists of a stat time and an
end time

(D There are 42 memory cells available

Example: Switch on sports hall lighting fram Moen—Fri, 7:30 to

12:00 hrs

> Press MENU

» Select PROGRAM and press OK to confirm

> Sedect CHANNEL C) or C2, confirm with DK

» Select NEW and peess OK ta confirm

» Select ON (for turn-on time) or OFF (for turn-off time),
confirm with DK

» Set required turn-on time (Mo—Fr, 7:30), confirm with 0X

» Select COPY, confirm with OK

» ADD TUESDAY is displayed, canfirm by pressing OK and also
confirm the days We, Th, Fr by pressing 0K

» Continue with B until SAVE is displayed,

» Confirm by pressing OK.

Repeat all steps for the turn-off time, however instead of

selecting ON with P select OFF and enter 12:00 for hour and

minute,

PAGE 2/4

USER MANUAL: TEMPUS DIGITAL
Errors and omissions excepted
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SCHRACK

Change switching times

o Mooy
MINUTE

» A
NUOEY MODFY

aoce S
Dy

@ You can either change or delete a block, 1.e, a switching
time copsed for several days (e.g. Mon-Fri} or a single
switching time

Change individual switching times

» Press MENU

» Sefect PROGRAM and press OK to confirm

» Select CHANNEL C1 or C2, confirm with OK

> Sefect MODIFY, confirm by pressing OK

» Select day, confirm with OK

> MODIFY HOUR, use the + or = buttons to change hour and
minute and confiem with OK.

» To change several switching times, select MODIFY BLOCK,
confirm with 0K

Delete switching program

MOOFY
BT |y [ s g | oun
ALL
HONDSY
4
ORETE DELETT
mooe | | uNGLE O

@ You can eithes delete a block, i e a switching time copied
for several days (e g Mon-Fri) or a single switching time

» Press MENU

» Seiect PROGRAM and confirm with OK

» Sefect CHANNEL €1 or C2, confirm with 0K

> Select DELETE, confirm with 0K

» INDIVIDUAL s displayed (with B DELETE ALL),
confirm with 0K

> MONDAY (s displayed, confirm with DK

» Select DELETE BLOCK, confirm with OK

> With P DELETE MONDAY etc. individual days can also be
cleared

Schrack Tochnik GmbH

Seybelgase 13, A - 1230 Vienno, PHONE +43 1/866 850
E-MAIL info@schrack com, INTERNET www. schrack com

TECHNIK

Activating PIN code

The PIN code is set in OPTIONS via the menu
@ If you have forgotten your PIN, call the Theben Hotline,

(D Have the serial number ready.

[_memu_]
nann |
wini i | p {(u:::m I
KEW N
00 00

Setting manual or permanent switching

Manual or permanent switching can be set via the automatic
screen by button combination (see picture),
* Manual control
Reversing the channel status to the next automatic or
pragrammed switching.
» Permanent switching:
As long as a permanent switching {on or off) is activated,
the programmad switching times are ineffective

ok

« » »

oQ N O Q0

Channei W Channel w
8 2

Activating manual control

» Briefly press both buttons simultaneausly
Activating permanent switching

» Press both buttons simultaneously for 2 seconds

Cancelling manual/ permanent switching
» Press both buttons simultaneously

Resetting the time switch

» Press the 4 buttons simultaneousty
- You can choase between KEEP PROGRAM and DELETE
PROGRAM

PAGE 3/4
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

6. Technical data

Operating voltage:

230VAC+10% /=15%

Frequency:

Standby:

50-60 Hz (6010130}, 50 Hz
(6020130)

0,55 W (6010130, 0,8 W
(6020130)

Max switching capacity:
Switching capacity

16 Afat 250V, cosp = 1)
2 A(at 250V, cosp =06)

Min. switching capacity:

Switch output:

10mA/230V AC
100mA/ 24V AC/DC
switching of any phase is
permitted

Shortest switching time:

1 min

Switching accuracy:

accurate to the second

Protection rating

IP 20 in accordance with EN
60529

Protection class:

Il'in accordance with
EN 60730-1 subject to designa-
ted installation

Operating temperature:

=30°C..+55°C
6020130:> 50 °C (10 A)

Pawer reserve:

48 hours, rechargeable

Time accuracy (typical):

+0,5 s/day (25 °C)

Rated impulse withstand voltage 4 kY
Pollution degree: 2
Software: class A
Contact NO caontact
Glow lamp load: 2600 W
Halogen lamp load: 2600 W
Fluorescent lamp load: uncorrected: 2600 VA
Series corrected: 2600 VA
parallel-corrected: 650 VA (72 pF)
Compact fluorescent tubes [EVG): 600 W
LED lamps (< 2 W) 30W

LED lamps > 2 W): 300w

@ The time switch display is only fully functional at tempera-

tures from 45 °C - +55 °C.

Schrack Technik GmbH

Seybelgasse 13, A - 1230 Vienna, PHONE +43 1/866 85-0
E-MAIL info@schrack.com, INTERNET www.schrack.com

SCHRACK

TECHNIK
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Dodatak 1.10

JZ'600'Y'CY flexible, number coded, 0,6/1kV, Cu screened

meter marking, EMC-preferred type

i .\\ b‘;

WEilq

HELUKABEL JZ-600 Y-CY 4G25QMM/11576 0,6/1 kV 001041222 (€

'RoHS

Technical data
Special control cables with thermoplastic
PVC insulation On the basis of
DINVDEO0262/12.95 and DINVDE0281
partl3
Temperature range
flexing -5°C to +80°C
fixed installation -40°C to +90°C
Nominal voltage Uo/U 0,6/1 kV
Test voltage 4000V
Breakdown voltage min. 8000 V
Insulation resistance
min. 20 MOhm x km
Power rating
according to DIN VDE 0298
Minimum bending radius
flexing 10x cable @
fixed installation 5x cable @
Radiation resistance
up to 80x108 cJ/kg (up to 80 Mrad)
Coupling resistance
max. 250 Ohm/km

Application

Cable structure

Bare copper, fine wire conductors,
according to DINVDE0295 cl.5, BS6360
cl.5and IEC60228 cl.5

Special PVC core insulation TI2, to
DINVDEO281 partl

Black cores with sequential numbering
imprinted in white, according to
DINVDEO0293

Green-yellow earth core inthe outer layer
(3 cores and above)

Cores stranded in layers with

optimal lay-length

PVC-insulated inner sheath

Braided screen of tinned Cu wires,
coverage approx. 85%

Special PVC outer sheath TM2, to
DINVDEO281 partl

colour black (RAL 9005)

with meter marking, change-over in 2009

Properties

Extensively oil resistant

Chemical Resistance - see table Technical
Informations

PVC self-extinguishing and flame
retardant according to VDE 0482-332-1-2,
DIN EN 60332-1-2/ IEC60332-1 (equivalent
DINVDEOQ472 part804 test methodB)

The materials used in manufacture are
cadmium-free and contain no silicone and
free from substances harmful to the
wetting properties of lacquers

Resistant to ultra violet rays

Note

G = with green-yellow earth core;

x = without green-yellow earth core (0Z2).
Further sizes are available upon request.
AWG sizes are approximate equivalent
values. The actual cross-section is in mmz2.
unscreened analogue type:

JZ-600, seepageAl7

Wiring cable for measuring and controlling purposes in tool machinery, conveyor belts and production lines, for plant installations, air
conditioning and in steel production plants and rolling mills. Suitable for installation for flexible use for medium mechanical stresses with

free movement without tensile stress or forced movements in dry, moist and wet rooms as well as outside (fixed installation). Isnot suitable
to be used as direct burrial- or as underwater cable. The cores have been numbered in such a way that the numbers are easily identifiable,
even ifthe cable has only been stripped back afew cm. The core numbers have been underlined to avoid confusion. The earth core islocated
in the outer layer. The black, special PVC outer sheath is resistant to the ultra violet radiation. Mainly used in South-European, Eastern and

Arabian countries. Interference-free transmission of signals and pulses is assured by the high degree of screening.

EMC = Electromagnetic compatibility

To optimise the EMC features we recommend a large round contact of the copper braiding on both ends.

{&=The product isconformed with the EC Low-Voltage Directive 2006/95/EG.
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JZ‘600'Y'CY flexible, number coded, 0,6/1kV, Cu screened meter marking, EMC-

preferred type

Part No. No.cores x
Ccross-sec.
mm?2
11574 2x2,5
11575 362,5
11576 4G2,5
11577 5G2,5
11578 7G2,5
11580 12G2,5
11582 18G2,5
11584 25G2,5
11590 2x4 3G4
11591 4G4 5G4
11592 7G4
11593 1264
11594 2x6
11596 3G6
11597 4G6
11598 5G6
11599 7G6
11600 2x10
11601 3G10
11602 4G10
11603 5G10
11604 7610
11605 2x16
11606 3616
11607 4616
11608
11609

Outer g
app. mm

11,8
12,7
13,8
151
16,3
21,3
25,4
30,0

15,9
16,9
18,7
20,4
22,2
18,3
19,2
21,2
23,2
26,8
22,8
24,7
27,0

Cop.
weight
kg / km
110,0
148,0
169,0
220,0
284,0
470,0
572,0
740,0
14,2
124,0 15,1
178,0 16,2
234,018,0
284,019,8
321,025,8
581,0
176,0
245,0
316,0
442,0
530,0
260,0
367,0
549,0
604,0
820,0
491,0
653,0
807,0

Weight
app.
kg / km
272,0
298,0
345,0
427,0
561,0
857,0
1355,0
1995,0
306,0
391,0
527,0
700,0
920,0
1510,0
420,0
629,0
731,0
1105,0
1465,0
845,0
1125,0
1345,0
1635,0
2210,0
1150,0
1395,0
1870,0

AWG-No.

14
14
14
14
14
14
14
14
12
12
12
12
12

10
10
10
10

o OO o

Part No. No.cores x
Cross-sec.
mm?2
11610 5G16
11611 7G16
11612 3G25
11613 4G25
11614 5G25
11615 7G25
11616 3G35
11617 4G35
11618 5G35
11619 3G50
11620 4G50
11621 5G50
11622 3G70
11623 4G70
11624 5G70
11625 3G95
11626 4G95
11627 5G95
11628 3G120
11629 4G120
13137 4G150
13147 4G185

Outer g
app. mm

30,0
32,2

32,3
35,8
39,5
39,7
43,4
47,8
44,9
49,1
53,8
49,6
54,1
57,7
5185
59,4
67,9
74,0

Cop.

weight

kg / km
940,0
1345,0
29,2
920,0 32,0
1169,0 35,7
1420,0 39,0
1921,0
1250,0
1680,0
2020,0
1887,0
2370,0
2880,0
2516,0
3257,0
4032,0
3086,0
4060,0
5244,0
4176,0
5231,0
7760,0
7760,0

Weight

app.

kg / km
2720,0
3213,0

2465,0
2750,0
3490,0
4980,0
3230,0
4100,0
4950,0
4590,0
5780,0
7210,0
5610,0
7480,0
9390,0
8585,0
10220,0
13800,0
11105,0
13750,0
15990,0
18470,0

[ {4

AWG-No.

PRRENONNBRRANODO

2/0
2/0
2/0
3/0
3/0
3/0
4/0
4/0
300 kemil
350 kemil
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JZ'GOO'Y'CY flexible, number coded, 0,6/1kV, Cuscreened meter marking, EMC-

preferred type

Part No.cores x
No. Cross-sec.
mm?2
2x2,5
11574 3G2,5
11575 4G2,5
11576 5G2,5
11577 7G2,5
11578 12G2,5
11580 18G2,5
11582 25G2,5
11584 2x4 3G4
11590 4G4 5G4
11591 7G4
11592 12G4
11593 2x6 3G6
11594 4G6 5G6
11596 7G6
11597 2x10
11598 3G10
11599 4610
11600 5G10
11601 7G10
11602 2x16
11603 3G16
11604 4G16
11605
11606
11607
11608
11609

Outer g
app. mm

11,8
12,7
13,8
15,1
16,3
21,3
25,4
30,0

15,9
16,9
18,7
20,4
22,2
18,3
19,2
21,2
23,2
26,8
22,8
24,7
27,0

Cop.
weight
kg / km
110,0
148,0
169,0
220,0
284,0
470,0
572,0
740,0
14,2
124,0 15,1
178,0 16,2
234,018,0
284,019,8
321,0 25,8
581,0
176,0
245,0
316,0
442,0
530,0
260,0
367,0
549,0
604,0
820,0
491,0
653,0
807,0

Weight
app.
kg / km
272,0
298,0
345,0
427,0
561,0
857,0
1355,0
1995,0
306,0
391,0
527,0
700,0
920,0
1510,0
420,0
629,0
731,0
1105,0
1465,0
845,0
1125,0
1345,0
1635,0
2210,0
1150,0
1395,0
1870,0

AWG-No.

Part
No.

11610
11611
11612
11613
11614
11615
11616
11617
11618
11619
11620
11621
11622
11623
11624
11625
11626
11627
11628
11629
13137
13147

No.cores x
cross-sec.
mm2
5G16
7G16
3625
4625
5G25
7G25
3G35
4G35
5G35
3650
4G50
5G50
3G70
4G70
5G70
3G95
4G95
5G95
36120
4G120
4G150
4G185

Outer g
app. mm

30,0
32,2

32,3
35,8
39,5
39,7
43,4
47,8
44,9
49,1
53,8
49,6
54,1
57,7
51,5
59,4
67,9
74,0

Cop.

weight

kg / km
940,0
1345,0
29,2
920,0 32,0
1169,0 35,7
1420,0 39,0
1921,0
1250,0
1680,0
2020,0
1887,0
2370,0
2880,0
2516,0
3257,0
4032,0
3086,0
4060,0
5244,0
4176,0
5231,0
7760,0
7760,0

Weight

app.

kg / km
2720,0
3213,0

2465,0
2750,0
3490,0
4980,0
3230,0
4100,0
4950,0
4590,0
5780,0
7210,0
5610,0
7480,0
9390,0
8585,0
10220,0
13800,0
11105,0
13750,0
15990,0
18470,0

WEm

AWG-No.

66 444
4 222
111
2/02/0 2/0
3/0 3/0 3/0
4/0 4/0
300 kemil
350 kem
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TME: Distance thermometer

for transformers

[EPAUWELS

FIELD OF APPLICATION : DTNVT

release number :
04 PK 3545 en
date of publication : ’
03.11.97 PRR% outot3

1. TYPE
Thermometer : MT-ST160 F (2 cts.) ~code
0897/043

Thermometer : MT—ST160 F (4 cts.) —code
0697/063

Protection cap : 1" ~code 0697/074
2. PURPOSE

To measure the oll temperature of oll—cooled
transformers,

3. CHARACTERISTICS

3.1. MECHANICAL

— For outdoor installation, IP 55, tropical design,
— Thermomeater casing : sheetsteel, galvanised.
— Painting RAL 7033,

— Capillary line, length 8 m, with PVC mantle.

— Cebleglands ; 4 x PG 16 ~ brass ,

— Compensated up to an ambient temperature of
~40° Ctill +80 = C.

~ Max. humidity : 80 %.

- Max. height : 2000 m.

- Mounted with vibration damper,
- Earthquake resistanttill 2 g.

3.2. ELECTRICAL

— Test voltage : 2.5 kV/1 min,

- Caplfiary electrically insulated.

— Screw for earth connection in the apparatus.

4. OPERATION

— The volumetrical expansion of the capillary lig-
uid drives the measuring unit.

~ Indspendent of the external feeding.

5. DESCRIPTION

5.1. SCALE

— Linear: —20°C til + 140 * C.

- Accuracy: = 2°C,

- Black indications on white background,
5.2, MAX. POINTER

— Color; red.

- Indicates the mex. reached temperature.

— No de~regulation of the measuring unit when
setting back; please don't push the pointer with
the calibration pointer to & lower indication !

5.3. CONTACTS

— NO/NG contacts adjustable over complete dial,
{max. 4NO/NG —contacts)

— Switching difference :+ 2%.

— Switching power:
Vaitage Current
Reasist. load, | Induct. load
250V/40-60 Hz 5A 25A
110V= 04 A 015A
250V = (option) 0,1 A (option)

5.4. DISTANCE INDICATION ( OPTION )

— Bya ZT~F1 temparature indicator by means of
& Pt100~measuring (option).

— Characteristics and connection; ses leaflet.
6. TEMPERATURE ADJUSTMENTS

General Adjustment | Oil temp.
—average Alarm €0 *C

embient temp,

25°C Trip 105 °C
~temp. rise ON B0 °C

in ail Cooling

60 °C OFF| 70°C

DRAFTER = DATE

PERS. IN CHARGE DOC. » DEPT,

FINAL PERS, IN CHARGE »DEPT.

J. Rehier * 21,1081 || J. Rahler

» PTB/VT/SD| | Van Wijmeersch F. » PTBNT/SD

Qur diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization. —
Law of March 22ih, 1886 —
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-487/2022

TME: Distance thermometer

for transformers

~ PAUWELS

release number :

FIELD OF APPLICATION: DTNVT

04 PK 3545 en
date of publication : i
03.11.97 PA®. auineis

7. CONTACT ADJUSTMENTS

— Dismount frontring (bayonst catch) with left—
turn:
glass, with max, indicating pointer, is fastenad
to the frontring.

— Contacts can now be changed.

— Turn indicating pointer clockwise and check the
contacts.

- Remount glass and frontring.

8. ADJUSTMENT

— Indication can be adjusted by means of screw
on dial (max. 5 ° C).

9. ELECTRICAL CONNECTION

— Contacts of thermometer ; min. 0,25 mm?,
max. 2,5 mm?2.

10. MOUNTING

10.1. CASING:

— 2 bolts M8,
horizontal distance between their axas 140 mm

10.2. CAPILLARY LINE

~ Unroll without impalring or breaking,

— Fold angles with min. 10 mm radius,;

— Fix at 300 mm;

— Roll up the rest with a 150 mm diamster.

10.3. SENSOR:

— Fill DIN thermometer pocket with transformer oil
(50ml = 10 %)

- Screw protectioncap ) in the DIN thermomater
pocket.

- Push the sensor through the compression
gland at the faot of the protection cap

-~ Screw on the compreassion gland

11. TESTING

— Open apparatus (cir. pnt. 7Adjustments).
- Heat up sensor.

— Test contacts.

12, MAINTENANCE

At least once a year:
- Check the contacts.

~ Check electrical connections, if necessary fas-
ten.

— If necessary fasten compression glands.

13. DEFECTS

— Indicatior: does not change: healing up sensor,
no reaction = capillary interrupted; replace ther-
mal image.

— Other defects: replace thermal image.

14. DRAWING

PK 3545 Blz. 3

DRAFTER * DATE

PERS. IN CHARGE DOC. * DEPT.

FINAL PERS. IN CHARGE *DEPT.

J. Rahier * 21.10.81] | J. Rahler

* PTB/VT/SD

Van Wijmeersch . * PTB/VT/SD

Our diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization -
Law of March 22th, 1886 —
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Aarstion

T PAUWELS
for transformers
release number :
04 PK 3545 en
date of publication :
FIELD OF APPLICATION : DTNT 03.11.97 page 3 o of 3
Swich 2 Swiich 3 85
N“‘\ / o - — T
i Switch 4
| V‘/""" Vibeation damper |
red K A
bl NG
N 20 100% N
N %
0+ °C 20% Pointer
Calibeation
Pointer st b
He e ———
star 1. .
calibration painter i
Oll tampurature i | | ropem—yp 5
Temperature de I'hulle 1
Temperaturas del ncalte S
Basic plate

DRAFTER = DATE

PERS. IN CHARGE DOC. % DEPT.

FINAL PERS. IN CHARGE *DEPT.

J. Rahier * 21.10.91

J. Rahier * PTB/NVT/SD

Van Wijmeersch F. * PTB/VT/SD

Our diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization, —

Law of March 22th, 1886 -~
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ELEKTROPRIJENOS BIH

EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Dodatak 1.12
VITLE: Oil level indicator E pA““ELs
ENERGY IS OUR BUSINESS
release number
06 PK 3524 en

date of publication :

FIELD OF APPLICATION : DTAT s g Page outor2
1. TYPE Contacts:
032-301-01 (1 xNO/NG ~min.) = SEGA DRA

032-301-02 — codenr. 0896545 (2 x NO/NG -
min+max )

2. PURPOSE

Control of oil level in conservator.

3. CHARACTERISTICS

3.1, MECHANICAL:

- for outdoor installation (IP 54)
- aluminium casing

— painting RAL 7034

3.2. ELECTRICAL:
— testvoltage: 2 kV/1 min,
— screw for earth connaction in the indicator

4. OPERATION
Principle :

Radial float movement is transmitted to a driving
magnet, a second magnet is connected with the
dial hand,

5. DESCRIPTION

Flange :

- anti-magnetic, non-porous metal.
Driving magnal.

- built into metal case, protected against foreign
fields.

— Diagram !

@ @
® @
= B

- Switching pawer :
Rated voltage Switching power
250V ~ 15A
50~60Hz
125V = 05 A not
250V = 0,25 A Inductive

6. ADJUSTMENTS

- minimum (821-003-11)
— minimum + maximum (032-049-11)

7. ELECTRICAL CONNECTION
- farminal : max. 4 mm?

- cable entry : PG 16

8. MOUNTING

-~ mounting flange on conservator (4 bolts M 12),
indication "TOP" top side.
— mount float

— mount case on flange (4 bolts)

9. MAINTENANCE

Float:

- material : Nitrophyl. Atleastonce & yesr :
Diak — check the contacts

- max.; + 20 °C; min, - check the electrical connection

— yeliow Indications on black background. — lighten the compression gland

DRAFTER » DATE! | PERS. IN CHARGE DOC. » DEPT! | FINAL PERS. IN CHARGE *DEPT.
J. Rahier * 21,1081 |J. Rehisr * PTBVT/SD| |F. Van Wijmeersch * PTB/VT/SD

Qur diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization. —
Law of March 22th, 1886 —
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022

EAEKTPOIPEHOC BUX

TITLE: o1 vl indicator EPAIIWEI.S
LA ENERGY IS OUR BUSINESS
——
release number : | AXAXAXAAAAAK
06 PK 3524 en
date of publication :
FIELD OF APPLICATION: DT/VT ol pesges page . oi
L) 25 max.
“ .
—— )
T
—
™
20°* o
s B 8
= pramng. & e &:
|
> 1
Y~ @
YV ) WmEER
0ss | @ I @ Fa
/ 7
. &
nin
/ [ @ @ i
fioat g A
Fa e E PG
2 }..;.g_—.
DRAFTER * DATE| | PERS. IN CHARGE DOC. * DEPT| | FINAL PERS. IN CHARGE »DEPT,
J. Rahier * 21.10.91| |J. Rahier * PTBVT/SD| |F Van Wijmeersch « PTB/NVT/SD
Our diagrams and drawings may not be reproduced without our special authorization. —
Law of March 22th, 1886 —
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Dodatak 1.13.

214

212

8

4
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022
EAEKTPOTPEHOC BUX

PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE
LOT 2- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Sarajevo

1.1 Opste

U ovom poglavlju prikazuju se tehnicki zahtjevi i specifikacije trazenih Rezervnih dijelova za
energetske transformatore koji su predmet isporuke. U tabeli sa tehnickim detaljima gdje su
navedeni ,,Proizvodac®, ,, Tip“ i dr. potrebno je navesti podatke konkretne opreme i materijala koji
se nude.

1.2 Obim isporuke

U skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije potrebno je isporuciti Rezervne dijelove za
energetske transformatore, u obimu, koli¢inama i navedenim tehni¢kim zahtjevima.

Ponudene karakteristike
(Navesti ,,Proizvodaca® ,
Red. . . . . ,»11p“ 1 ponudene
Naziv/Opis stavke Zahtjevane karakteristike e
br. karakteristike
(navesti ,,DA* ako se nude
trazene karakteristike
Komplet provodni izolator za
energetski transformator 110/20/10
kv
Provodni izolator 110 Proizvodac: KonCar
21 kV za energetski Tip: OTF 550/123-SX, E=0
transformator 110/20/10 Ur=123 kV
kV
Ir=800 A
ili odgovaraju¢i jednakovrijedan
ekvivalent.
Komplet provodni izolator za
energetski transformator 110/35/10
kv
. Proizvodac¢: ABB
Provodni izolator 110 )
" |transformator 110/35/10 |yr=123 kV
kV
Ir=800 A
Provodni izolator sa uljokazom.
ili odgovaraju¢i jednakovrijedan
ekvivalent.
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Provodni izolator 35 kV
za energetski

Komplet provodni izolator za
energetski  transformator TUR
110/35/10 kV, 40 MVA (tip: TDLF
50000-110 MCU, tv. broj: 711914,
god. proizv. 1977)

23 transformator 110/35/10
kv Sadasnji provodni izolatori
ugradeni na TR dati su na slikama
1-5 u Dodatku ovog LOT-a. ili
ekvivalent
Proizvodac¢: COMEM
Tip: BR 80
Napon napajanja: 220 VDC
Broj kontakata: 2xNO (alarm i
24 Buchholz relej za iskljucenje)
energetski transformator Stepen zastite: minimalno IP 56
Prirubnica: DN 80 sa Cetiri rupe za
vijke
ili odgovaraju¢i jednakovrijedan
ekvivalent
Proizvodac: MR
Tip: RS 2001
Napon napajanja: 220 VDC
Buchholz relei za Broj kontakata: 2xNO (alarm i
'z IEle] iskljucenie)
25 regulacionu preklopku
'?rr;i;%gtrsrﬁggora Stepen zastite: ninimalno IP 56
Prirubnica: DN 80 sa Cetiri rupe za
vijke
ili odgovaraju¢i jednakovrijedan
ekvivalent
Priklju¢na stezaljka ,,zastavica“ za
provodne izolatore na energetskim
transformatorima, sa navojem na
bakarnom priklju¢ku M=42
Ravna priklju¢na .
2.6 |stezaljka “tzv. zastavica” | A=M42, bez rupa na ploci

M=42

Karakteristika kao proizvodaé: Ziks
Hard, kat. br. BZ21 42 100,

ili odgovaraju¢i jednakovrijedan
ekvivalent
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-487/2022

2.7

Dilataciona veza (Cu
pletenica) za vezu sa
provodnog izolatora na
bakarnu sabirnicu

Un=10 kV
In=1000 A
Duzina: 30 cm

Obostrano vezivanje na dva vijka

2.8

Dilataciona veza (Cu
pletenica) za vezu sa
provodnog izolatora na
bakarnu sabirnicu

Un=20 kV
In=500 A
Duzina: 30 cm

Obostrano vezivanje na dva vijka

2.9

Dilataciona veza (Cu
pletenica) za vezu sa
provodnog izolatora na
bakarnu sabirnicu

Un=35 kV
In=400 A
Duzina: 30 cm

Obostrano vezivanje na dva vijka

2.10

Silikagel u boji

Amorfni bezvodni silicijev-dioksid
Granulacija: 2-8 mm

Boja: narandzasta (mijenja se u
bezbojnu)

Nekancerogen
Pakovanje po 1 Kkg.

2.11

Motorno-zastitna
sklopka 2.5-4 A

Motorno - zastitna sklopka sa
pripadaju¢im pomoénim kontaktom
INO+INC za montazu na DIN
nosivu $inu 35 mm

Nazivni napon: 400 VAC
Nazivna struja: 2.5-4 A

Broj polova: 3-polna

Sklopka se sastoji od bimetalnog
okidaca za zastitu od preopterecenja
1 brzog elektromagnetnog okidaca
za zaStitu od kratkog spoja.

Karakteristika kao proizvodac:
SCHRACK,
ili odgovaraju¢i jednakovrijedan

ekvivalent
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Termostat za grijac-montaZza na
DIN nosa¢ 35 mm

Temperaturni opseg: 0-60°C
Broj kontakata: 1 NC

2.12 | Termostat Stepen zastite: IP20

Karakteristika kao proizvodac:

SCHRACK

ili odgovaraju¢i jednakovrijedan

ekvivalent

Kabl za ozi¢enje ormara hladenja
2.13 |Kabl PP00 4x1.5 mm?

PP00 4x1.5 mm?

Kabl za ozi¢enje ormara hladenja
2.14 |Kabl PP00 4x2.5 mm?

PP00 4x2.5 mm?

Uklopni sat digitalni za montazu na

DIN nosac¢ 35 mm

Nacin rada: dnevni/sedmic¢ni

Broj kontakata: 1C/O

Napon napajanja/struja:230
515 Digitalni sedmic¢ni VAC/16 A

vremenski programator

LCD displej za programiranje

Karakteristika kao proizvodac:
SCHRACK

ili odgovaraju¢i jednakovrijedan
ekvivalent
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-487/2022

2.16

Sprica (epruveta) za
uzimanje uzoraka plina
iz Buchholz releja

Sprica (epruveta) za uzimanje
uzoraka plina iz Buchholz releja sa
slavinom, prikljuénim crijevom,
kutijom za pakovanje i transport
Zapremina: 250 ml

Materijal slavine: metal

Duzina crijeva: 50 cm

Promijer crijeva: 8 mm

Karakteristika kao proizvodac:
SAF, tip:  Z181854-0001*SA
Perfectum Jumbo Syringe

ili odgovaraju¢i jednakovrijedan
ekvivalent

Napomena: Dobavlja¢ je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u
suprotnom Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna.

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022
EAEKTPOMPEHOC BUX
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ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022
EAEKTPOTPEHOC BUX

PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI | SPECIFIKACIJE
LOT 3- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Mostar

1.1 Opste

U ovom poglavlju prikazuju se tehnicki zahtjevi i specifikacije trazenih Rezervnih dijelova za
energetske transformatore koji su predmet isporuke. U tabeli sa tehnickim detaljima gdje su
navedeni ,,Proizvodac®, ,,Tip“ i dr. potrebno je navesti podatke konkretne opreme i materijala koji
se nude.

1.2 Obim isporuke

U skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije potrebno je isporuciti Rezervne dijelove za
energetske transformatore, u obimu, koli¢inama i navedenim tehni¢kim zahtjevima.

Navesti tip

R.br. | Naziv/Opis stavke Tehnicki opis proizvodaca i
ponudene k-ke
(napisati ""DA™ ako
se nude trazene k-
ke)

1. 2. 3. 4.
Komplet provodni Komplet provodni izolator 110 kV
izolator (busing) za za trafo 110/35/10 kV proizvodaca
fazu na 110kV strani | Minel (tip:TP-8503-20) kao tip:

transformatora OTF 550/123-SX E1; Un=123kV;
110/35/10 kV, 800A Dodatak 3.1 3.2

31 20MVA, proizvodaca | - npr. ABB GOB 550/800,

' Minel (tip: TP-8503- LF123061-K sa potrebnim

20) kao tip: OTF setom za prilagodbu sa OTF
550/123-SX E1,; 550/123-SX E1 na ABB GOB
Un=123kV; 800A ili 550/800, LF123061-K
ekvivalent - ili ekvivalent
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

3.2

Ventilator za
hladenje energetskog
transformatora

Promjer lopatica ventilatora
680-690 mm; max. promjer sa
kucistem 850 mm;

Snaga motora 1200-1500 W,
Volumni protok tokom
slobodnog ispuha 5,2 — 5,5 m%s;
Napajanje motora 400 V, 50 Hz,
stupanj zastite [P66, sa
siluminskim kuéiStem, motor
prilagoden za sve polozaje
ugradnje (vertikalno i
horizontalno), rotor
antikorozivno zasticen;

Kuciste ventilatora izradeno od
pocin¢anog lima min. debljine 2
mm (cinanje min 50 pm);
Lopatice ventilatora fiksirane i
izradene od aluminijske legure
otporne na koroziju;

ZaStitna mreza integrirana sa
nosa¢em motora montirana na
usisnoj grani,

Sva vij¢ana roba izradena od
nehrdajuceg Celika

3.3

Buchholtz relej

za regulacione
sklopke energetskog
transformatora
(RS2001)

U=220 VvV DC,

Broj kontakata: 2xNO kontakta,
Zastita IP 56

Tip:RS2001

Proizvodac:
MaschinenfabrikReinhausenGm
bH:;

ili ekvivalent

3.4

Silikagel u boji

Amorfni bezvodni silicijev -
dioksid

Granulacija 2 — 8 mm,;

Boja narandZasta;
Hermeticki zatvoren

3.5

Susionik zraka za
e.transformator
20 MVA

Tip: SZ12
ili ekvivalent

3.6

Zastitini relej
regulacione sklopke

U=110Vv DC

Broj kontakata: 2xNO
Zastita: IP56

Tip: RS2001
Proizvodac:
MACHINENFABRIK
REINHAUSEN GmbH
Protok: 1.20 + 0.20 m/s
ili ekvivalent
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Komplet provodni Komplet provodni izolator fazni
izolator fazni 35 kV 35 kV za trafo Minel 35/0,4 kV,
3.7 | zatrafo Minel 35/0,4 400 kVA (tip TP-0713.400) kao
kV (tip: TP- u Dodatku 3.3
0713.400), 400 kVA ili ekvivalent
Kontaktni Duzina kapilare: 6 m
3.8 | termometar za
transformator
39 Lezajevi za motore Proizvodac: SKF
' ventilatora 6205-Z2Z ili ekvivalent
Semering 25x37x7 Proizvodac: SKF
3.10 e
ili ekvivalent
Pluto u ploci otpotno Otporno na ulje
3.11 | naulje (d =6 mm) Debljina: 6 mm
U ploci dimenzija 1x1 m
Pluto u ploci otpotno Otporno na ulje
3.12 | naulje (d =8 mm) Debljina: 8 mm
U ploci dimenzija 1x1 m
Pluto u ploci otpotno Otporno na ulje
3.13 | naulje (d =10 mm) Debljina: 10 mm
U ploci dimenzija 1X1 m
Buchholtz relej za Broj kontakata: 2xNO
3.14 | energetski Zastita: IP56
transformator Tip: BF 80/10 ili ekvivalent
Pretvarac polozaja Proizvodac: Electronic design
regulacione sklopke Beograd
315 Tip: CA-43A-A61 A
' Izlaz: 4-20 mA
Napajanje: 85-265 V AC/ 100-
400V DC
Pretvarac Proizvodac: Electronic design
temperature ulja Beograd
transformatora Tip: CA-43A-G61 A
3.16 Ulaz: 0-200 °C Pt100
Izlaz: 4-20 mA
Napajanje: 85-265 V AC/ 100-
400V DC
Termostat Temperaturni opseg: 0-60 °C
Broj kontakata: 1 NC
3.17 Napon: 230 V AC
Stepen zastite: [P20
Digitalni uklopni sat Dnevni/sedmi¢ni program
1 NO kontakt, 16 A
318 Mont_aia_ na DIN 35
' Napajanje 230 V AC
LCD displej za programiranje
uklopa
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Guma u ploci
3.19 | otporno na ulje (d=3

Otporno na ulje
Debljina: 3 mm

3.20

mm) U plo¢i dimenzijal x1m
Motorno zastitna Nazivni napon: 400 V AC
sklopka Broj polova:3

Opseg podesenja nazivne struje:
2.8-4 A

Montaza: DIN35

Sa pomo¢nim kontaktima
(INO+1INC) upravljackog
napona 240 V 50 Hz

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnickih specifikacija, u
suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna.

Potpis i peCat ponudaca
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Dodatak 3.1.

TIP OTF
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Dodatak 3.2.
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Dodatak 3.3
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE
LOT 4- Rezervni dijelovi za energetske transformatore OP Tuzla

1.1 Opste

U ovom poglavlju prikazuju se tehnicki zahtjevi i specifikacije trazenih Rezervnih dijelova za
energetske transformatore koji su predmet isporuke. U tabeli sa tehnickim detaljima gdje su
navedeni ,,Proizvodac®, ,,Tip“ i dr. potrebno je navesti podatke konkretne opreme i materijala koji
se nude.

1.2 Obim isporuke

U skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije potrebno je isporuciti Rezervne dijelove za
energetske transformatore, u obimu, koli¢inama i navedenim tehni¢kim zahtjevima

Navesti tip proizvodaca

R.br. | Naziv/Opis stavke Tehnicki opis i ponudene k-ke

(' napisati ""'DA" ako se

nude traZene k-ke)

1. 2. 3. 4.

- U=220VvDC

- Broj kontakata: 2xNO

kontakta
- Zastita IP 56

Zastitni relej

. - Kablovski prikljucak:
za regulacione sklopke
energetskog M20X1'5
4.1 - Tip:RS2001
transf(_)rmatora - Proizvodat:
“Dﬂ(fd;,égklislzom MaschinenfabrikReinhausen
o GmbH
- Protok 1,2 m/s
- Kao u Dodatku 4.1. ili
ekvivalent
Proizvodac¢: EMB
— Tip: BF 80/10
— Napon napajanja: 220 VDC
— Broj kontakata: 2xNO (alarm
1 iskljucenje)
Buchholtz relej za — Kablovski prikljucéak:
4.2 | energetski M20x1.5
transformator — Stepen zastite: minimalno IP

56

— Prirubnica: DN 80 sa Cetiri
rupe za vijke

— 1li odgovarajuci
jednakovrijedan ekvivalent
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

4.3

Kontaktni termometar
za mjerenje
temperature ulja

— Duzina fleksibilnog crijeva
kapilarnog termometra: 6,0
metara

- Dim. ¢epa kapilarnog
termometra: G3/4

- 4 (Cetiri) neovisna kontakta

- Napon: 220vDC

- Tip senzora: Pt-100

- Dodatni izlaz: 4-20 mA
(SCADA)

- Opseg mjerenja temp.: O-
150°C

- Greska mjerenja +1,5%

- Stepen zastite: IP55

- Kudiste: Alminijum

- Tip: MESSKO

— Proizvodac¢: MR ili
odgovarajuci
jednakovrijedan ekvivalent

4.4

Pokazivac€ nivoa uljau
konzervatoru radijalni
sa plovkom @ 340 mm
Dodatku 4.2

Ukupan broj vijaka osam
Kao u Dodatku 4.2. ili
ekvivalent

4.5

Pokazivac nivoa ulja
radijalni @ 220 mm

D220mm

Razmak izmedu dva vijka
je 70 mm
8 Sarafa sa 2NO 220VDC

za min i max

4.6

Motorna zaStina
sklopka 2.5-4 ,
400VAC 3-pol

- Nazivni napon: 400 V AC/DC
- Broj polova: 3
- Nazivna struja: 1.1-1.6 A
- Montaza: DIN 35
- Sa pomo¢énim kontaktima
-Tip: BE400306
- Proizvoda¢: SCHRACK ili
ekvivalent

4.7

Motorno zaStitna
sklopka: 400 V; 6,3-10
A; (1 NO+ 1 NC)

- Nazivni napon: 400 VV AC/DC

- Broj polova: 3
- Nazivna struja: 6,3 A—-10 A
- Montaza: DIN 35
- Sa pomo¢nim kontaktima
- Tip: 3RV2011-1EA10
- Proizvodac: Siemens,

- ili ekvivalent
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

- Nazivni napon: 230 V AC/DC
- Rasklopna struja 25 A pri AC-
Sklopnik — kontakter 1
48 25 A, AC/DC svitak - Broj polova 3
' 230V, - Montaza: DIN 35
+4 signalna kontakta - Uz kontakter isporuditi i blok
sa 4 pomo¢na kontakta (
2NO+2NC)
Grebenasta preklopka
49 GN12-90-U; 40 A; - Kao u Dodatku 4.3. ili
' 400 V; Broj polova — 1 ekvivalent
Dodatku 4.3.
Grebenasta preklopka;
16 A; 400 V, - Kao u Dodatku 4.4. ili
4.10 . .
Broj polova — 2 ekvivalent
Dodatku 4.4.
Poklopac za relej
411 regula_cione sklopke - Kao u Dodatku 4.5. ili

' MR, tip: RS 2001 ekvivalent

Dodatak 4.5.
- Kao u Dodatku 4.6. ili
Staklena Sprica za ekvivalent
uzorkovanje plina iz - Proizvodac: SIGMA-
412 buholc releja ALDRICH)

' transformatora Perfectum trokraki ventil za
250 ml Spricu (AL-Z182184-1EA,
Dodatak 4.6. Proizvoda¢: SIGMA-

ALDRICH)
- Amorfni bezvodni silicijev -
dioksid
- - Granulacija 2 — 8 mm;
4.13 | Silikagel u boji - - Boja narandZasta;
- - boja se mjenja u bezbojnu
(boja vode - leda)
- - nekancerogen
414 Lezaj za ventilatore - Proi_zvodaé: SKF ili
' 6203 2Z ekvivalent
415 LezZaj za ventilatore - Proizvodac: SKF ili
' 6202 27 ekvivalent
116 Lezaj za ventilatore - Proizvodac: SKF ili
' 6201 27 ekvivalent
417 LeZaj za ventilatore - Proizvodac: SKF ili
' 6308 27 ekvivalent
.. - otporna na ulje
4.18 ;};mj;leu(grlﬁr;l)otpomo - debljine 3 mm
- u plo¢i dimenzija 1,0 x 1,0 m
Guma u plo¢i otporno | otporna na ulje
4.19 na ulje (10mm) - debljine 10 mm
- u plo¢i dimenzija 1,0 x 1,0 m
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.. - otporno na ulje
4.20 E;“lﬁ‘l];‘ (%lr‘;]‘%;’tpomo _ debljine 5 mm
- u plo¢i dimenzija 1,0 x 1,0 m
.. - otporno na ulje
4.21 E;ulﬁcl)jél(pllgrcnl”c]);pomo - debljine 10 mm
- u ploo¢i dimenzija 1,0 x 1,0 m
- Naponski nivo:35 kV
Komplet britvi za - sfornjak Fi=30,00 mm
4.22 - :
provodni izolator - za energetski transformator
30F/1000
- Naponski nivo: 20 kV
Komplet britvi za - sfornjak Fi=40,00 mm
4.23 - .
provodni izolator - za energetski transformator
20F/2000
- Naponski nivo: 35 kV
4.24 Komplet britvi za - sfornjak Fi=40,00 mm za
' provodni izolator energetski transformator
30F/2000
- Naponski nivo:
495 Komplet britvi za - 20 kV sfornjak Fi=30,00 mm
' provodni izolator za energetski
transformator20F/1000
- Naponski nivo 10 kV
426 Provodni izolator 10 - Sfornjak Fi=30,00 mm
' kv - za energetski transformator
MINEL 20F/1000
- Naponski nivo 35 kV
4.97 Provodni izolator 35 - Sfornjak Fi=30,00 mm
' kv - za energetski transformator
MINEL 30F/1000
ce - Namijenjena za spoj cijevi
4.28 iz;’:ﬁgl(lsf%gz) 70/60 mm? (Al-legura) na Al-
e vy Fe vodi& 240 mm?
Ravna priklju¢na - Namij erjj ena za spoj dva A|2-
4.29 stezaljka (vijéana) Fe vodic¢a u snopu 360 mm
na svornik Cu/Zn 50 mm?
. . - Namijenjena za spoj dva Al-
4.30 l;(r)lokéjvui(‘:;l;nzt)ezaljka Fe vodi¢a u snopu 490 mm?
! na Cu/Zn svornik 50 mm
Priklju¢na stezaljka T - Namijenjena za spoj AL-Fe
4.31 (vijéana) vodi¢a 240 mm? na Al-Fe
vodi¢ 240 mm?
ce - Namijenjena za spoj Al-Fe
4.32 i:;:fgl(kvlf‘:‘;z) uZeta 360 mm? na Al-Fe uze
Jka v 240 mm?
ey - Namijenjena za spoj Al-Fe
433 | Ravna prikljucna uietaj24g) mm? n; s{‘orn jak 40
stezaljka (vijcana) mm
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- Namijenjena za spoj Al-Fe
uzeta 240 m™ na sfornjak 40
mm

Napomena: Ponudaé je obavezan u potpunosti ispuniti svaku stavku ovih tehnic¢kih specifikacija, u

suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna.

Prikljucna stezaljka

4.34 45° (vij¢ana)

Potpis i pecat ponudaca
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Dodatak 4.1.

CABLE GLAND PG 16 GASKET 2mm
INSPECTION WINDOW
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BLIND SCREW PG 16 IN SERVICE TEST PUSH BUTTONS
(RESET) (TRIP)
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e 1T 24 | ( + f
A AR PLAN WIEW OIL TEST BUTTONS
TOWARDS THE OIL PIPE LEADING TO THE (COVER REMOVED)

OIL CONSERVATOR.
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Dodatak 4.2.
Oil level indicator type LA Oil level indicator type LB
IE TEHNICAL SPECIFICATION -
| Standard specification EN 5§0216-5
| Indicator type Level gauge with magnetic ioi
Dial size | @140 mm, @220 mm o£@340 mm)
| Min / Max level Dial shows all red / Dial shows all white
Reference marks -20°C, +20°C, +85°C,
special marks available on request
3 A, 125/250 V AC (resistive)
Breaking capacity 0.5 A, 125V DC (inductive load)
= | 0.25 A, 250 V DC (inductive load)
. Cable gland M25x1.5 mm
_Insulation test 2.5 kV AC, 50/60 Hz, 1 min
. Degree of protection IP 55 -
_Ambient lemperature Between -25 °C and +60°C =
Manufacturer COMEM, Italy I
Dodatak 4.3.
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Dodatak 4.4.

Dodatak 4.5.

oy LVED GAT ANALYSIS
ONSE0 ™ 1

FR AG‘LE ;_:_". ?':::m g.[g:r ::::;_ e, LOTE T
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudadima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: IN-OP-487-XX/2022

ZA NABAVKU REZERVNIH DIJELOVA ZA ENERGETSKE TRANSFORMATORE

zaklju¢en izmedu ugovornih strana:

,ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a,

koga zastupa Generalni direktor , u daljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009

KONZORCIJUM (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------

zastupan po ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Dobavlja¢

PDV broj: ----- ,

Clanovi Konzorcijuma:

1. ¢lan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljac)

2. ¢lan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan grupe Dobavljaca

3. -
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj
39/14), obavjestenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. IN-OP-487-6/2022
za Rezervni dijelovi za energetske transformatore, objavljenih na portalu javnih nabavki
dana --- godine, proveden je otvoreni postupak javne nabavke sa E-aukcijom koja je
odrzana dana ----. Dobavlja¢ je dostavio Ponudu br. --- od --- godine ¢iji dijelovi ¢ine
priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudata izabrao Dobavlja¢a za Rezervni dijelovi za energetske
transformatore a koji su predmet ovog Ugovora.

Il PREDMET UGOVORA:
Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je isporuka:rezervnih dijelova za energetske transformatore, a u
svemu prema zahtjevima Narucioca iz Tenderske dokumentacije br. JN-OP-487-6/2022
i Ponude odabranog Dobavljaca br. ------ od -------- godine i nove (niZe) cijene ponude u
skladu s odrzanom E-aukcijom, a na osnovu kojih se zakljucuje ovaj ugovor.

Il VRIJEDNOST UGOVORA:
Clan 3.
(1) Ukupna vrijednost robe koja je predmet nabavke, iznosi:

Iznos bez PDV-a ~ ———-mem-
Iznos PDV-a 17%: ---------
UKUPNO SAPDV: -

(Slovima: ----- )

(2) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe iz Priloga Ugovora (Obrazac za cijenu
ponude) i iskazana je na paritetu DDP (Incoterms 2020), skladista Naruc¢ioca. Porez na
dodatu vrijednost je posebno iskazan i uracunat je u ukupnu cijenu.

(3) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane E-aukcije,
umanjena je za %, te u vezi s tim jedini¢na cijena svake od stavki iz obrasca za
cijenu ponude umanjuje se za isti procenat.

(4) Umanjenje za isti procenat svake od stavki iz obrasca za cijenu ponude, prikazano je u
dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti je prilog ovog
Ugovora.

(5) Ugovor je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.
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IV USLOVI I NACIN PLACANJA:
Clan 4.

(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrsiti ¢e se nakon izvrSene kompletne isporuke,
bezgotovinski, prenosom sredstava na ra¢un Dobavlja¢a, u roku od 30 (trideset) dana od
dana prijema ispravne dokumentacije za placanje.

(2) Nisu predvidena parcijalna placanja.

(3) Placanje se vrsi na osnovu sljede¢e dokumentacije:

o ispostavljene poreske fakture Dobavljaca, u skladu sa Pravilnikom o primjeni
Zakona 0 PDV-u (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07,
100/07, 35/08 i 65/10),

o obostrano potpisane Otpremnice sa nazna¢enim datumom prijema robe,

o Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe,

o Bankarske garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(4) Dobavlja¢ ¢e na racunu kojeg ispostavlja naznaditi: broj, naziv i datum Ugovora, brojeve
Otpremnica te naziv organizacionog dijela Kompanije na koji se odnosi isporuka.

(5) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e se umanjenjem placanja
racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne.

(6) Sve dokumente za placanje nasloviti i dostaviti na adresu/adrese organizacionog
dijela/organizacionih dijelova Narucioca na koji se odnosi isporuka:

,.Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka, OP Banja Luka, Ramici

bb, Dragocaj, 78000 Banja Luka;

— ,,Elektroprenos-Elektroprijenos® BiH a.d. Banja Luka, OP Mostar, Bleiburskih
zrtava bb, 88000 Mostar;

— ,,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka, OP Sarajevo, Vilsonovo
SetaliSte br. 15, 71000 Sarajevo;

— ,,Elektroprenos-Elektroprijenos® BiH a.d. Banja Luka, OP Tuzla, Ljubaée bb,
75000 Tuzla,

a sve garantne dokumente 1z ¢lana 7 ovog ugovora nasloviti 1 dostaviti na adresu sjedista

Kompanije: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢
br. 7a, 78000 Banja Luka.

V PODUGOVARANJE
Clan 5.

(1) Za izvrsenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze angazovati podugovarace.

(2) Narucilac nec¢e odobriti zaklju¢enje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Dobavlja¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovarata obavezno se saopStavaju NaruCiocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon sto Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duzan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naru¢iocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;,
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b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
€c) podatke o podugovara¢u i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavlja¢.

VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.

(1) Dobavijac ée u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavijac se obavezuje da cée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u  skladu sa Zakonom o porezu na dodatu
vrijednost(,, Sluzbeni glasnik BiH *“, broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Dobavijac se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Dobavljac¢ se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(, Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 15/16 i ,,Sluzbeni glasnik RS* broj 94/15 i
1/17) i podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovora na snagu, dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 — U sluc¢aju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— lzjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— Rjesenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavija¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U sluc¢aju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS

— lzjavu o0 nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Dobavljac

— lzjavu da je Dobavijac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavija¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavljacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavijati, ukoliko Dobavljac¢ dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.
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VII FINANSIJSKE GARANCIJE
Clan 7.

(1) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, preda bankarsku garanciju na iznos od 10% (deset
posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za uredno izvrSenje
ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana.
Rok za dostavu Garancije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko izabrani ponuda¢ ne dostavi garanciju za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno niStavim, a prijedlog ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom
ponudacu (ukoliko on postoji, a u slu¢aju da nema drugorangiranog ponudaca, ponistava
se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom slucaju
na osnovu podnesenih dokaza.

(2) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(3) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvr$avanja ugovornih obaveza Dobavlja¢a. AKko iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora nije dovoljan da pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Dobavlja¢ je duzan
platiti i razliku do punog iznosa pretrpljene Stete. Postojanje 1 iznos Stete Narucilac mora
da dokaze.

VIII : ROKOVI, MJESTA ISPORUKE I IZVRSENJE UGOVORNIH OBAVEZA

Clan 8.

(1) Dobavljac se obavezuje da robu iz ¢lana 2. Ugovora isporuci na ugovorenoj destinaciji u
roku od --- (----) kalendarskih dana rac¢unajuci od dana obostranog potpisa Ugovora.

(2) Isporuka opreme koja je predmet Ugovora ¢e se vrSiti prema rasporednom nalogu na
sljede¢a mjesta isporuke:

— SkladiSte OP Banja Luka, Rami¢i bb, Dragocaj, Banja Luka,
— Skladiste OP Sarajevo, Rajlovac-Reljevo bb, Sarajevo,

— Skladiste OP Mostar, Rastani bb, Mostar,

— Skladiste OP Tuzla, Ljubace bb, Tuzla.

(3) Najmanje pet (5) radnih dana prije isporuke Dobavlja¢ ¢e Naruciocu dostaviti
obavjestenje o isporuci.

(4) Dozvoljena je parcijalna isporuka, pri ¢emu se datum zadnje isporuke ra¢una kao datum
isporuke.

(5) Rizik i vlasni$tvo nad robom prelazi na Naru¢ioca u momentu potpisivanja ,,Zapisnika o
kvalitativnom i kvantitativnom prijemu‘ ukupne ugovorene koli¢ine robe sa napomenom
da ne postoje vidljiva oStecenja ili nedostaci (bez primjedbi).

(6) Ugovorne strane su saglasne da se rok isporuke produzava za vrijeme kaSnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 13. ovog ugovora.

(7) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehnickih smetnji za
koje su odgovorni Narudilac i/ili tre¢a lica, dode do kasnjenja dobavljaca prilikom
isporuke robe, a dobavlja¢ dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do kasnjenja
u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doSlo, Narucilac moZe na osnovu osnovanog
zahtjeva dobavljaca produziti rok za isporuku robe iz stava (1) ¢lan 8. ovog Ugovora.
Osnovanost zahtjeva utvrduje isklju¢ivo Narucilac.
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IX UGOVORNA KAZNA
Clan 9.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi isporuku robe koja je predmet ugovora u ugovorenom roku,
duzan je da za svaki kalendarski dan zakaSnjenja plati Naruciocu ugovornu kaznu u
iznosu 1% (jedan posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se
obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka isporuke.

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca ne¢e osloboditi Dobavljaca obaveze da
izvr$i ugovor u potpunosti.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze preéi 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i nac¢in placanja,

(2) obezbjedi prijem robe na mjestu isporuke iz ¢lana 8,

(3) imenuje Komisiju za kvantitativni 1 kvalitativni prijem robe, te da safini Zapisnik o
kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe kojim se konstatuje broj komada,
usaglasenost isporuc¢ene opreme sa TehniCkom specifikacijom, kompletnost isporuke i
eventualno odstupanje od roka isporuke,

(4) za sve uocene nedostatke, sluajeve postojanja vidljivih oStecenja ili nedostataka kao i
nekompletnosti isporu¢ene robe, ovlastene osobe Narucioca ¢e napraviti Zahtjev za
reklamaciju sa opisom osteéenja i/ili nedostataka i bez odlaganja, reklamirati Dobavljacu
koli¢inu 1 kvalitet isporuke (za skrivene mane Narucilac zadrzava pravo reklamacije u
roku istom kao za garantni period iz ovog Ugovora),

(5) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen.

Xl OBAVEZE DOBAVLJACA:
Clan 11.

Dobavlja¢ se obavezuje da:

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjeStava o
toku realizacije Ugovora,

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehni¢ke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeCi oSteCenje 1 propadanje tokom transporta i da pakovanje
bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje omogu¢i ispravnu identifikaciju robe,

(4) jamc¢i da je isporucena roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnickim specifikacijama 1 ponudenima karakteristikama
u tabelama sa Tehnickim detaljima iz priloga Ugovora,
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(5) isporuci robu koja je predmet ugovora na ugovorenim destinacijama u roku iz ¢lana 8.
Ugovora,

(6) o izvrsenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sa¢ini Otpremnicu koja se obostarno
potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio u koji
se vrsi isporuka,

(7) nakon reklamacije Naruc¢ioca otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon
Cega ¢e Narucilac ponovo izvrsiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostatci
otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu*, te sva kasnjenja
u isporuci do kojih dode zbog reklamacije, povlaci obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9. —
Ugovorna kazna ovog Ugovora,

(8) Naruciocu obezbjedi i preda ateste, garantne listove i drugu dokumentaciju,

XI1 GARANTNI PERIOD
Clan 12.

(1) Garantni period za svu isporuc¢enu robu je ---- (-----) mjeseci od dana prijema robe.

(2) Dan prijema robe je dan kada je sacinjen Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi.

(3) Dobavlja¢ odgovara Naruciocu za sve nedostatke vezano za isporu¢enu opremu a koji se
mogu javiti ili nastati tokom garantnog perioda pod uslovom da se ista koristi i odrzava
u skladu sa preporukama Dobavljaca.

(4) Narucilac je duzan da odmah pismenim putem oObavijesti Dobavljaéa o bilo kojem
zahtjevu po osnovu ove garancije, tokom garantnog perioda.

(5) Dobavlja¢ je duzan da izvrsi popravku ili izmjenu opreme koja je predmet reklamacije
novom, o svom trosku i to odmah po prijemu obavjeStenja o nedostacima ili oStecenju, a
najkasnije u roku od 72 sata od izvrSenog uvida od strane Dobavljaca.

(6) Ako Dobavlja¢ po dostavljenom obavjestenju ne otkloni nedostatke u zadatom roku,
Narucilac ima pravo da sam otkloni nedostatke ili da angazuje trece lice koje Ce taj
nedostatak otkloniti o trosku Dobavljaca i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na
osnovu Ugovora moZe da potrazuje od Dobavljaca.

(7) Garantni period se produzava za period tokom kojeg se predmetna oprema nije mogla
koristiti zbog popravke greske ili ostecenja, odnosno garantni period pocinje teci iznova
u slu€aju zamjene opreme novom opremom.

X111 VISA SILA
Clan 13.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom*“ se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u vrijeme zakljucenja 1 realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju u izvrSenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim dogadajem:

a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
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pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
vise sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i realizaciju govora.

X1V RASKID UGOVORA
Clan 14.

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrsenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(3) Ako Dobavlja¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida,
uz obavezu Dobavlja¢a da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.

XV ZAVRSNE ODREDBE
Clan 15.

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
struénog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljuCenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postigne, za rjesavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnicka specifikacija), dokument Naruéioca
(Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije)...
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Broj nabavke: JN-OP-487/2022

Broj:
Datum:

ZA DOBAVLJACA: -

(potpis 1 pecat ponudaca)

Broj:
Datum:

ZA NARUCIOCA:
Generalni direktor

Izvrsni direktor za rad 1
odrzavanje sistema

Strana 142 od 143



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-487/2022
EAEKTPOTPEHOC BMX

PRILOG 10 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ugovora), Ccija je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se izvrSenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, S§to iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u

roku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/dobavljac¢ ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koristenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od VaSe banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan 1 poStom 1 da vas isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost prema ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima iz nacrta ugovora).

Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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